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Yorvebde

Die fdhdne Qittevatur der Holldnder ift
von der Deutfchen fters mit einer gemwiffen
‘vonepmen Geringfhagung bepanbdelt mwor-
ben, und fo eifrig und fleifig aud) deutfche
Gelehree Forfchungen nad) den Schagen
frember Nationen anflellten und in regem
€ifer edles Metall aus lingft verfdnitteten
mb vergeffenen Schadpten juage fdrderten,
“o outben dod) die poetifhen Reichehimer
uferer nddpften _nordwefilihen Nachbarn
wn ifnen entweber gar nic beadytet, ober
me fir HODft unbebeutend dngefehn; nur
wenige Namen ausgeseidineter Didyter bra-
den fid) BDahn bis ju uns und felbft diefe

A
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fannten toir eigentlich nur trabitionell, durcdy
ifren Ruf, nidhe aus ibren Werben, Frei=
lidh tedgt die Sprade, in welder fie ges
© fdrieben find , ejnen grofen Xpeil der
Schuld; die Mundare der Hollander hat fiie
bas deutfche Obr, mdgen quc) die erhabens
" ften Dinge in ihr ausgefprochen werden , im-
‘mer efwas Komifdes, ja fogar Laderlides,
und es geht ibr, wie mandem mtenfcf)m,
der nun efnmal das Unglict pat, fid) nie vor
feinen Genoffen von einer vollfommen erns..
ften Seite geigen gu Eonnen, fondern, fo viel |
Muibe ev fih) audh) giebe, immer in feinem .
Wefen, fey s nun in feiner 'Iiusfprad)e,
feinen Manieven, feiner Haltung oder fonft
" irgendwo,, einen feindlichen Damon mit fich . ;
berum fchleppen mufi, mweldher den Spott "
~ Der Anbderen, diefen unwillfihelich, aufregt

- umb anreist, Mandher febr ernfthaft ges

meinte Ausbrud im Sbiom der Niederlns
ber evfdeint ung fPurvil, ‘und fchon ber -



L Gom . vii

Rlang der Spradhe ruft uns fo mandien
wunbetfidhen Charakierjug, fo mandhe fomts
fe Seite diefer Nation vor die Seele,
bf roir, obne eine ndfeve, tiefer eindbrin
genbe Defanntfdaft, uns gar nidit einbilden
tinnen, als fey €8 mur miglid), Baf ibre
Didyebunft etrvas Hiberes, dber vie Jnteref-
fen bes' gewidpnlichen Sebens. hinaus Screi-
tenbes beDandele, und uns dabet, ofne fie
weiter zu beaditen, anberen Regionen us
wenden, bel wilden wiv gewif find, eine
teidje Ausbeure als Velofhrung file- unfct

i ©treben bavon ju tragen,

&8 {ft Hier der Ort nidye, auselmm M

| feen , wie efeitig eln foldes iﬁcrfn{mn fen,

nod) nachsumeifers, wie ¢horiche es ift, ju vlel

' quf den blofen Sdyein su geben, . Der Bers

faffer biefer eifen fchame fich niche, su befens
nen, aff dud) ex, von foldiem Bovuctheil bes
fangen, lange jauberte, obroobl ibn fein Bes

tuf dagu aufforderte, fich mit den Werfen
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~ mivderfantifcer Didyter Betanng - madhen;
" _benn er fpdme fich weit mehr, al8 ifn end=

lih mebr Neugierde als Wigbegier dazu
trieb und ex entbecre, wie viel Schones aquf

- biefern Felde ju fammeln fey, Seine BDufe

mwar, afi e RNamen wie Marie effel-
fchabe, Bondel, Huijgenis, Hooft, Steye
van Linfchoten, de Clerq u. f. w, nur mie
Der groften Bereprung ausfpeidt, und die
Rennewif ver Weete diefer wafrhafe begab-
ten- Menfdyen eifsig fucht. Ee patte fich frei-
fih voeher fdhon fagen Ednnen,, daff ein Wolf,
weldies, tie diefes, fid) im reinften Patvio-
tismus, in-dec treuflen Anbdnglichleit anden
ertvafleen ®lauben, im ghibendften Eifer
fir die himmelgeborene. Freifeit ju den ver
fchiedenften eiten fo ehrenmwerth bewies, un-

‘bebdingt, trof manchem beengenden Aeufieren,

aquch) bedeutende Didhter hervorbringen mufite,
benn der Didhter ift der Sohn der Gefinnun-
gen feiner Nation, aber — — —=
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Allerbings ift. nicht ju_leugnen, daf die -
bollandifche Poefie mebr ais die Poefie ivgeny
tines andern -Lanbes gelitten hat von. frans
pfifdben  Reifeokstheorieen, pedantifdher
Sdulfiichfevei und Handroerfsmagiger Mei-
fier s und Oelegenpeitsfdngerei, und daf es
ibe vielleiht nod) lange nidye gelingen wird,
fidy nou beengenden Beffeln. ju befreien;
inbeffen -enthalt fie fdhon je§t einen fo groft
fen und fo edeln Reichthum, daf wir in
vollfter Ueberseugung glauben, Freunde der
Didyttunft nidyt genug anvegen ju’ Einuen,
fich fobald und fo genau wie miglid) mie ibe
ju Befreunden. Sie werbden groar viel beuteln
und ficheen miiffen, eb’ fie die Spren vou den
Koenern {deiden, aber es find gefunde Kors
nec unb bie. Eenbre ift nid)t gering.

Um eine Licke aussufillen, ‘denn in uni
feren reidjen Sammlungen auslandifdher
Bolfslieder feblten die hollandifchen nod) im-
mer, fublee fid) der Berfaffer bervogen, das

.
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DBiidlein, su relem diefe Jellen als Ein-
feitung bienen ,' dem Deuce. ju 1ibergeben,
@ basf freilic) niche verfdweigen, baf diefe W
fleine ®Gabe Alles enthdlt, was e auf diefem
Sdbe fand, und was er, feinem Gefuble .}
trauend ; file ber Mitcheilung wirdig Halten *
fonnte.  Nur ju bald feheint fich unter dem .
Boife in Holland ein falffier, mit erborgter °
Gelehrfambeit prurfender, ober if wip °
gelnder franzdfivender Gefihmadt eingefdhli-
* chen, und die Suft an den natinlidhen, Einde
lichen und einfachen, aber ftreng roabren Er-
giefungen des Gemilthes verdrdngt su haben; -
die beften Sachen {ind aqus friibever Jeif,
und Ennen die deutfche Abftammung dued)-
aus nidyt vetleugnen, Das Ndbere iiber
diefe Behauptung findet der Lefer in den am
Sdhlufe binjugefiigten Anmerfungen, in wel-
chen der Berfaffer fo viel wie miglih fudy
te, ben Charakeer jedes eingelnen Liedes feft
ju flellen, und bdas dem Litteraten Yntevef:




won S X
fante mitgutheilen unh nogumeifen, E
Bat fich ebenfalls bemiihe, Proben jeder Jeit
und jeden Gefchmactes. ju geben. ‘
- Die Mebrsah! diefer Lieder ift de fobs
lindifhen von $e Jyeune vecanflalterén

Sammiung entlebnt, welde den Titel fitberz

Letterkundig,Overzigt en Proeven van
de Nederlandsche Volkskangen, se-
dert de XVP'% Euw door My. J. C. W.
- Le Jeune. Te's Graven hage 1828.
und allerdings viel Anjichendes enthale, aber
an Hem grofien Jebler Ieibet', baf ber Hers
ausgeber den Charafser des LVolfsliedes nidhe
- feft zu ftellen wufite, und daber viele Gedid)-
te aufnabm, welde quf jenen Namen nidhe
ben mindeften Anfprud) madhen Ednnen.
. Die anberen Beitedge find Hier und da qufge-
. fammelt, ‘
Den im Anbange L. und IL. mitgetbeil-
ten altfchtoedifchen ac. und altdeutfchen Bolfs-
lievern, die feiner weitern Crlauterung ju
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Beditfen fdheinen, Dat der Herausgeber, im
Cinverftintnif mit dem Berleger, gern ier
ein Plasden gegdnne, unb er glaube nidy
unbefcheiden zu feyn, wenn er fich) mit der
Poffnung fhmeidyelt, daf biewabhren Freunde
er Bolfspoefie diefes Dudlein, tro§ man-
dhen Mangeln, niche unbcfmmst qus ber :
Hand legen werden. ;

- Qena, im Januar 1832.
90 éo %o %Olff.
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€in altes Qteb von Graf Slous
unb @et{)atb van &Zelaen.

Bee win Hieen ein neues Lied?r. '
lnd das will ich ench fingen, -
Bie Gerhard van BVelzen Grof %mw varieth,

'S fipd wounderlidhe ﬁmgc. N

[Braf Floris 3n Gcrbarb Mn %el;en fpracb
)Gicrbarb She mige @ud) vermabhlen

Rit einer Wittwe, Hat Geld und Gut,
Die @aubere mdgt e Euch wahlen,«

»Die Sdande, dle bleibe mir eit unbférn,«g
prach) Geehhard van Belert 3u feiniom Landé:
Perens
1%
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»>»3u foldetn ‘._&tbmﬁc 6¢f&5m'§‘t She mich 13661
~.@ure abgetragnen . Schuhe, die will i) nidht.«

>Gerhaid van Belzen , mein Neffe werth,
Hitteft Du die Borte nue beffer gefehre,

Du muft fic, und 06 Du {hrourft cinen Gl
Dodh tragen, €8 fey Dir nun lieb oder leid.<

Gige furje Weile, that nicht lang dauern,
Da lieh fich Gerhard van Belyen. (raven; —
Graf Floris fdyried Gerhard van Belzen *nen Bris!
Worin er ihn vilends ju fidh vief, -

Heve Gerhard: durft’. es lafien . nidf,
Gr that dem Landsherrn feine Pfhiche,.
@ ritt in jene Auen;

Derweilen {dlief der Graf von .{)o((anb
Bei feiner {hdnen Frauen,

Gie vief fo laut: »Gewalt, @maul
Was thut Jhr, mein edler Heere?

She mafeet, wollt’ ein Andrer das .thun,
Son mit dem @d)mcxte abwehren« -

ﬁﬁtmm und Rufen Half- ihe nidyts,
. ©ie mupe ihre Shre laflen;
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Xi8 er feinen Willen baitc chﬁan,

Da  citt  ex nad). Utredht feinee Strafs
fen. .

~

Gerard 'van DVelzen hatt’ ein [ifes Lied
M§ Su feinem @peweibe, "

f it der vermeint’ er frdhlich gu foyn;
D8 Gsrafen Buhl mafte fie blciben.

s Gerhard van-BVelzen ju Haufe fam,
.€dne Frau die lie fih. nidyt {hauen,
WBarnm fommt fie mic denn entgegen nicyt ?
Bas ift gefchehn meiner Frauen 2«

ol

A Gerhatd van BVelgen sur Sammer tam,
Do fand ¢r fein {6 Qicd in Irauern.

Wat Die denn Jemand Leides gethan?

0 fprich, du {ddnfte der Frowen.«

nGehard vap Belzen, mein licber Mann,
Nun ift ¢4 mic verfommen

3u fdhlafen an Deince Scite hinfort;

Graf Floris meine €hr’ hat genommen.<«

Waf e Deine Che’ genommen bat,
Das fey Dir, Feinslicochen, vergebens
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Seftern niat e mein Here, nun bin i) fein Ly
. . . ) 0‘“' - . :.:
@8 foll ibm Toften fein Leben.«

Cr fept” tiked Falten auf feine Hand,
Als wollt’ ev gur Kurziveil veiteny

Gr that nun einen’ Hafenfprung,
Geaf Flosis zu entleitden,

>0 Gerhard van Belzen, mein Neffe gut,
Wit Du midh laffen leben,

©o will i Dein Baftardtdchterleint

Sur Grdfin von Holland erheben.«

»>»>®as thu ih nun und nimmermehr,

Will teinem Werrdther fe geben s

Du Haft meinee Hausfrau genommen die Ehr’,
. Das foll Didy bofken Dein Leben.

Daf meinen Bruder ecmordet Du haft,
Da¢ hatt’ ih Div vergeden;

Nun nafmft Du meince Frauen die €he’,
Das 1ol Didy foften Dein Leben.c«

‘. € warf iHm den Handfduh voe feinen Wand,
Dag et nicht fdric ten Leuten,
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Und e’ thn vom i}aute u_Keonenburg
Auf das hobe Haus gu Meuden:

Sue Nadht, ungefdde um Mitternadhe,
BWenn die halbe Nadht nodh im Refte,
Da lag Graf Floris von Holland -
SGefdloflen in-Ketten fo fefte.,

Des. Morgens, als 8 fhon war Tag,
‘Da foliten die Herven effens

Da dadyte der GSraf von Holland: -
»Reicyer Gott, nun werd’ iy vergeflen.«

Sie bradten ihin cin StIE Birenfped,
Sein Sdyweinfpe war ungebratens

Da dadhte der Guaf von Holland: .
Meicher Gote, nun bin idh vervathen.

‘A péte ih nur einen Schildtnedt gut,
Der mich. ecldfte vom Blute; ,
¥ 3 fchentte ibpm meinen Graunen SGifd
Rit meinem eciferncn Hute.«:

Gerhard van Velzen war Gei der Hand,
€ nahm ein BVeden von der Wand,
€& jeigt Graf- Florié, vom Blute,
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>RNan fag mir an, Graf von Hollaud,
Wie ift Dir jest su Muthe?«

»»Wie miv nun ju Muthe ift,

b muf nun cinmal ftecben,

© Haw 'icb ein Weib. mit cinem Kind,
Die mein grofes Gut Hdanten exben.

b Habe wohl einen Sohn Johann,
G ift in fernen Landen,

Gr tann fein Gut vegicren nidye,

- Dasd ift es was micb.febt‘uerbtieﬁt.

Und da ift auch cin BVaftavdfohn,

€r ift nodh jung von Wochen,

Had wied’ er aud) dber Hupdert Jabr,
@eines Batees Tod Hatt® er gerodyen.cs

Ginc Purze Weile, e wahrte nidht lang,

Gerhard van Belgen rurde gefangerr,

e dadyte oftmals bei feiner Ehrs o

»Reicher  Sott, ~ nun _ werd i) geha
g geng -

Hingen war fange nidt gcmig,
G muft’ ficben ANal mehe leiden :
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©ie fdhlugen ein Faf voll Ndgel fo fpis,‘ -
Da mubte hinein e fteigen. ’

i

-Sie rollten e8 drei Tade lang ,
Bis jum Mittag, da mubt’ er Gluten..
>Gerhord van BWelzen, mein licber TNanm, _
Wie ift Div nun zu Muthe 2«

»Wie mivr nun ju smm;é fﬁ, :
Dag will i) Such wohl fagen: - v
e bin nod) “immer derfelbe SMann,

Der den SGrafen Flovis ¢tfc§!uge‘n.«<

Iua,’a(tqn icderblichern,
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'O Tieght Du biér' erfdhlageh,
. Der midy zu trdften pflags

- oW
Das' hat g¢than Diin Praflen
Und audy Dein folger Muth.
Das bat gethan Dein Prahlen.

/7 -

Wie haft Du mir Hinterlaffen
©o mandyen triben ag; ,
Den haft Du mie hinterlaflen.««

Di‘e Yungfean 'wigbﬂer tehrete -
tUnd fie ging ibren Gang, *

. Bor ifres BVaters Thre,
" ®ie fie unverfdloffent fand,

Bot ifres Baters Thaee,

>Und hice it Niemand deinne,
- MNidt Here, nicht Soelmann,
. Der mir nun diefen Todsen

Sur Crde helfen fann.
Mic helfen bei dem Todten.«

Die .ocxlrm fdroicgen ftille
Und fprachenr all’ fein Wort,

N\
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mac.m;&wm fehrt fich wicder -

© Und ging laut weinend fm._
Das Madhen fehet fid) wicder,

smi ibren gelben Haarven

Rico fle ihm ab das Blut,

SRt ifren fdneeweifen Hinden
%etbanb fie die Wunden gut,
it ihren fdneeweifen Hinden.

" ot feinem Glanten Scmerte -

©ein Grab fie wobl ihm grub,
it ihven weifen Armen -

- Sie ihn in die Crde hub,
Wit ihren rocifen Armen,

Mit ibren weifen Hinden
Bog fie den Glodenftrang,
it ifver hellen Stimme '
Sie ifhm die Bigilien fang.
Mit ihrer hellen Stimmes

»>Nun will idh mid Gegeben
Woh! ic_t ein Kldftexlein,

,
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Und tragen den fd)m\'aén.'éd)(ei'et,
Bu_Efren dem Licbfien mein. ‘
And teagess den fchwarzen Scleier.« '
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3

|

Der f;err mif feinem 6cbilbfheC6(.
\ :

&s ritt cin Here mit feinem Scildinedst

‘ Den fdymalen Pfad und den breiten Weg.

Der Here ju feinem Dienfitnedht fpradh:
»&teig auf den Baum, ~hole dag Idubdyen
' , . herab.«
»Mein Here und das thn’ i nicht,
Die Vdume find fdwadh) und tragen mid)
nidt.c«
f

Der Heve, der wurde zornig und gram
Und felber nun den BVaum exélomm.
»Nun ift mein Here gefallen ju todt,

Bie Hefomm ich nun den verdienten Lohn 2«
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»>Den verdienten 2ohn betommft Du wobf,
@3 find noch Roffe und ﬂBagen”im Stall.«

- »»offe und Wagen Begehe’ ich nicht, K
Dodh die jingfte Todpter verfdhrode’ ih nmicht.c«

Nun ift der Knedht geworden ein Herr,
Cr fdhet mit Kutfdhe und Plerden cinber,

Aus einem Liederbude.



*on 17

4.

Der Jager aus (S)tiet[)enldno. |

.

€ viee cin dger jagen, fo fern wohl in Yen
Q‘Balb, .

& fand da nichts zu jagen, ats einen -gebund:
nen Mann alts

»0 Jdger,« fagt er, »Tdger, im Bufd) da
, wandelt ein Weib,
Sommt fie Div in den Weg, fo Toftet’s?Deis -
nen eib.«
»Sollt’ iy ein Weib denn fdvdhten ? ich fechte
feinen Mannee —
€9 er’'das Wort nod) hald ausfprach, das 6dfe
BWeib fam an. '
. . v
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Sie f'aﬁt’ ihn Gei den Armen, dad Pfed-am =
' : Saum  fié 309,
Sie tlomm mit ihm den %erg pinauf, der
. SN fie6enzig Meilen hodh.

~

" Die Berge waren fo hod) und die Thaler lagen

| fo tiefs

Da lagm Swei gefotten, bder Dritte fekt’ am
 Spict.

 3@olle’ idy Déer ftevben mdffen, wie id) es vor
miv feh,

‘S0 taan ieb’s wobl betlagen, VaB i cin Gries
e, wehl«

»»@ehdet Jor 3w den Griechen?  dagu gefhdet

) aud) mein 9Rann,

©o mennt mic Cure Cltern, of ih Fe fenne;
fagt an.¢« .

?Goﬂt ih meine Elteen aennen, wer wei§ ob
e fie fennt,
Qa N ber Kinig von Griehenland mein fer
. ber Batee nennt,
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Scine bmﬁ:m. Mavgarethe, oas ift die

Mutter mem,
m Namen mdgt e wiflen und g eé dle
‘Gltern mein.«. ¢

»Der Rbnig' vom Griedyenlande ift ein fo wads
rer- Mann,

€ollt he mcbt fdher wadbfen, was Hilfs Quer
Qeben dann ¢«

W8ellt’ i it Hdher wadhfen? i bin erf
* ¢ilf Yabr alt;
3% Hoff, uod) Hdher. 3 wachien, als Diéupe
T ftebn im Wald.<

»Hofft Ihr nod) Hdher yu madfen, ald Biume
, fiehn im Wald, -
o §at’ id) nodh) eine Jodpter, ift jung umd
woblgeftalt. '

©ic teigt oof ijrom Daugte eine Lrome von
Perlen fein, |
€ tanen Kdnige {don, die folliten fr M nidt

fevn.
2 *
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i (cigt auf thren Vrdfien eine ille mit e -
nem Sdwert,
Dee Vdfe in der Hdle vor ifr ufammen:
. fahrt.ec

>Sbt ﬂ'&bmt fo Gure Todyter, i moHt ,» baB
© 1 idy fie erfady, .
% wilrde. ﬁe peimltich #8flen, . ihe rodnfcden
gutcn g
»Scb Habe nody ein Plerdchen, l&uft febmeller
" » al$ der Wind,
+ Dasd will i Cuch heimlich borgen, gebt, “fudht,
baﬁ She ﬁe find’t.c

Der Ydger fept” fidh. aufs Pferdchen, ex vite fo
' fedblich weg.

>9eb wobl Du {dwarze Hure, Deine. Todter

. tft viel 3u fcbled)t.«

2O I me in meinen Klouen, wie Jhr
Heut® Morgen wart,

Yhe folltet miv nicht fagen, daB i fey viel ju
fdmwarj.c«
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Da ua;m fie einen .Rmttel unb aufm Baum
fie. fd)lng. .
Daf die Bium’ im gednen Walde jitterten und
alle Bldtter auch.

Aus Grimms altbeutfden Whidern,

-~
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s
x m.e_tb.btgné iebe.

,lﬁas Midchen d6er die Sugbrdcte ith,
Die Rafd)’ ihr von der Seite glite .
Und fant alébald zu Grunde;

- MRit einem Mal fam ein Reitee her,
Dee fifdht’ fie in turger Stunde.

Al fie die” Tafdhe wicder fah,
Nie cinen trdberen Tag fle fab,
G8 ftand darin gefdricben :
Der muf ficben Jabre Lazarus fepn,
Dex da trdgt verborgenes Licben.

$as fie thdt oder (ivf, war ihr nidht Gewugt,
Sie nahm cin Meffer, jerfchnitt ihre Bruft,

. Und ging ibrem Bater gu flagen :
>3 bin mit Lazavey geplagt,
Ve ednnt ¢8 Hier gemwahren.«
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»WMeine Todter, foll Du Lazarus fepn?-

Du bift -die liebfte Todhter mein, - e
- Die {Hinge dev Jungfrauen;

Und tdm’ ein Kdnigéfodhn, mit Oie

fieg er fidy gerne tranen.c« -

>0 Bater, 1a§ bauen ein Hiushen i

" Bon Difteln, Dornen und Lilien grin

Und miethet mic cinen Gefelldn, )

Der fiets mic meinen Willen thut '
Und Eingelt die Lazarusfdyellen.«

e Ndpfden in der rechten Hand,

Die RKlapper in der linten Hand, ,
©o that durdy die Strafien fie fhreitens
Ay gebt einem armen Lajarus was,
ZBon wegen der AMildthAtigleiten.«

-

Jegt fprf;bt der mitée:,' ber ihr vor fles
ben Jahren auf dex 3ugbrdde begeg:
nete: :

»»Hnd weldhe SRifbehatigteit foll ich Die thun Zec
»&$ febit mir an Strdmpfen und an Sduhn,*
Srug feine in fieben Jabren; ’

Doy 1oied’ iy cin Hadfdh Midchen aufs New,
©o wolt’ ih midy wobl verwafhren.« A
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Sic jeigt’ ihm die Hinde und Hob fie anf,
Und legte fie quf den Sattel Hinauf,
An den NRingen !onnt’ cv {ie tennen,
Dah fie diefelbe Iungfrau fey,

Die er pficgt’ ju Beminnen..' »

P

G Diclt vas fchdne Rind lieb und werth,
e fept’ fie vor fidh auf fein Pferd -
Und that pldElicH forteeiten; '

Gr 3og ibr die Lazarusticider aus,

HAME™ fie in weife Seiden.

»8ebt wobl nun', Batee und Muttee mein, * .
2e6t wobl nun, Schefter und Brdderlein,
Qebervohl meinen Greunden allen;
Sy dante Gott vom Himmelreid,

Dab die Lagarey verfallen.«

. Aus einem alten eieberbud)c.
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’60

NaQosterland W_il'ik varen,

»Mah Ofterland will ich faheen,
Da wohint mein fifes Lich;
Ueber Verg® und dbee Ihale,

. ©djier dber die Haide;*
Da wobnt mein {Rfes Lich.

Bor meines Licbhens Thive,

Da fiehn jwei Baumden fein;

Der Cine trdgt NN von Muscaten
Sdyier dber die Haide, . '
Der Yndre tedgt Nagelden fein,

Die Niffe fiud fo runde,
@mﬁrgn&geld}en viehen fo gut.
d) meint’, midh freite ein NReiter,
Sdyier dber die Haide,

Mun it s cin armes Blut.«
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. @r faft’ fie Bel den Hinden,
" Bei ihrer fdneemweifen Hand;
G fibete fie fo fcme,'
©dier d6er die Haide,
o fie ein Bettchen fand.

" ®a lagen die Swei verborgen,

Die licke lange Nadt, ,
Bom Abend big jum Wovgen,
Sdjice doer die Haide, '
Bis {hien der Helle Tag.

»>Die Sonn’ ift untcrgegangen,

Dic Sterne blinfen.fo Har;

Yy weif, daf i mit dem 2i¢6cbcn,
@djier doee die Haide,

Yn cinem-+Baumgarten war,

Der Garten ift gefdloffen .
Und ¢ fann Niemand Hinein,
Al nur die- Nadytigallen,
Sdjier dber die Halde,

. Die fliegen- von open Hineln.

O\

Man foll der Nadytigall Ginden
Dén RKovf an die Fife nun,
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Damit fie nidht fann ér;ab(en, )
Sdicr dber die Haide,

Was jwei {3Ge Licbende thun.«

»»Und habt Jhe mich auch gebunden,
Mein Hevs it nicht minder gefund;
©o fann i) dodhy nodh) {dywagen,
Sdhier tber die Haide,

Bon awei fifen Licbchen, todtround.«c
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Bewabhree Tteu,

— ’

&s folie eine Jungfran frdh anffehn,
Und ihren Licbften fuchen gehn;
Sie fudht’ ihn unter dec Linden,
Und fonnt’ ihren Liebften nidht finden,

Mit einem Mal tam ein Here daer.
> Was thut Jhe Hice allein?« fragt er,
»34hit Jbe die grinen Biume,

Ober die gelben goldnen NRofen ?«

»»Yd 3dble die grinen Baume nidyt
Und pfad’ aud) alle goldnen Rofen nidyt.
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3 Hab® meinen Liebften verlorem,
Keine Nadhricht fommt mir su Ofren.c<-

 >Habt Jbr Curen Licbften vcrloren?
Reine Nacricht fommt Suchy ju Obren?
€ ift auf Seelands Auen,

Und verfehrt mit andern fdhdnen Frauen.<

»3f er auf Jeelands Auen,

Bevkehrt mit andern fhdnen Frauen,
©o0 mdge der Himmel fein Fuihrer fenn

. Rit allen den Hibfhen Jungfedulcin.««

Was 308 er ausd feinem Aevmel Hold?

Cine RKette van rothem Gold." "

* »Die will i Cudh, fhdned Kind, {Henken,
Bollt nidyt an den Licbften mehr denfen.«

»Und wire die RKette nody einmal fo lc;n'g,
Und pingevssm Himmel zur Crde entlang,

Biel lieber mag fie miv fehlen,

Al daB iy cinen Andern that wihlen.cc

Das aber ritfrte ’bcm,@ertn fein Blut,
& fprach : >Sdhdnes Kind, feht Cud) vor, was
’ She thut,
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e fepd meine vechte Grauen,
it feiner Andern (af i) midh trauen.«

.

Aus e"inm eitﬁetbudw'



8.

Dat al_lve bergen goude waren.

A

»AWenn .alle Berge waren Golb,'
Und alfe. Waffer Wein,
©o pate iy Gudh viel lieber;
Sddnes Middhen, wirt e mein«
]

»HAttet Yhr mid denn viel ficber, .
Tput_fo nidt blos um Seein,
" ©o geht, um Wiy ju bittem,

Hin ju dem Bater meine .

»>®Bei Deinem Water war i {Hon,
Und er verfagt Cud) mic,

Nehmt Uelaud von Such felber,
Sddne Mald, und jieht mit mir.c
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»»Urlaub nue bei mic felber?

" Die Knabén find fo lo8, ‘
Und wenn b mid) verlieBet,

S0 wir' id frenndelos.«« .

> werd’ Cud) nicht verlaffen
Bon nun an bis zum Tod.

She fepd ein Kinigstdchterlein,
“Gin R¥shen, {dHdn und rothc

»»Bin id ein Kdnigstdhterlein,
Und Jhr ein Grafentind.««

Sie faften einander bei der Hand
Und gingen unter die ind’,

Gr nahm das Migdlein Hei der Hand
Und bradht’ fie von der Linde
MNady cinem abgelegnen Land,

Die Mutter mit ihrem Kinde.

»0Nun fig’ i) hier gebunden
AMit meinem fleinen RKinde,
So bitt’ ich. die faub’re Maria,
Daf fie mid) wicder entbindec
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. 953D woll’, daf Jbr entbunden wist
Bon Gurem fleinen Kind, o

Und daB i) Cudy bHegraben follt’

Hnter diefer grinen Lind’.««

»Wolltet Yhe, daf ih begraben (g’
A0 unter diefer Lind’,

©o wollt’ iy, e8 tdm’ ein Neiter fof,

Der Cuch bei der Kehl® aufhing.«

Der Reiter Hob anf feine linfe Hand -
Und gab ibhr cinen Sdlag, }
©o af fie nicder gur Crde fiel .
Ulud dorten madytlos lag,

A18 fic wieber zu fid) felbft Lam, fprad
fies - . ’

nd Habt Shr nich gefchlagen,
Feinslicochen, gang ohne Nath,
€5’ noch die ficben Jabre um,
Sommt Jhr v miv um BDrode |

Hind ¢b; ' bic.‘Mm;v Yafre um,
Der NReiter tam um Brod,
: 8
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it der Lagarustlapper in feiner Hand,
Ge litt gar grofe TNoth.

>0 Rind ,« forady fle, »von fieben Yar,
Deinem Bater einen Stubl feg’ hin; -
Yy babe vormals den Tag gefehm, =
e war cin Nigter tahn.

0 Kind,« fprach fie, >Ou Heines RKind,
Sun gick Deinem Batee Brod;

S hade vormals den Tag gefehn,

. Cr Datt’ de f;iue Noth.

0 Rind 3 fpradh fi c, »>®Ou Eeined s!mb,
' Dun gich Deinem Bater Wein;

S Habe wohl den Tag erleht,

Gr war der ebfte meinc

%he Bater Pinter der Thive fland,

Ce hdre’ das laute TWorls S
~ Gr jog fein bfantes Sdmert herans
Und {dlug ihm ab fein Haupt. - - -

- @r nahm bas Haupt wobl- bel dem Haar
vunb warf ¢s {hr in den Schooh s



[ 3

L 35

:KM
* »9Nimm ‘bin, mein jingftes Wdyterlein, _

Bewein den Apfel voth.«

»»Sollt’ i das Alles beweinen,:
Was zu berocinen war,

o Hatt’ idy alle Tage ju thun, |
" ©o viel dba find im Jahr.««

=

Nus einem Liederbudye,

3‘*:
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Dar zoud er een ruitertj
vroeg uitrijen.

—

&5 e ein Reiter fed§ Morgens -an
, ten,
Um cines Svelmanné Todyter ju frepen,
Da ferne dber. die Haide; ' :
, Der Gdelmann nahm ihn  gefangen , und,
A lieB -
2,(uf fohen Thurm ihn geleiten.,

Der NReitee hat da febr laut aefungen s
>N Hade manchen Neiter beywungen,
" Und nun bin id) bier gefangen;

Der Edelmann hat mir gefdhworen den Tod
" Und will midh laffen Hangen,«
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O¢s Gdelmanns Toditer, nod jung von Tas
' ’ gen,

Gic Hdrte den Heiter fo traurig FHagen

Und begab fich unter dic Maunern, =
‘Dlapfrer Reiter , daf Du fterben follf,

Das madht mein fung Hery trauern.«

tig

»Hold Mivchen, Tannft Du Sewahren mein

’ Pcben,- ,

Bas D Gegehreft, “¥as wollt’ iy Dir ger
N ben,

Hnd lieGe Dih mit mie reiten;

3 fapete Did) auf meines Batees Schlof,

Nides follite Did) von mir fdheiden.«

»WStolzer Reiter, Dein Bitten ift ganj vers
' "~ loren, '

Rein Vater hat Dic den Tod gefdworen ;

Do) willt Du mir, fdfes Lich, tranen,

©o vett® iy, mein Liebfter, das Leben Dir.

Und Du tannft auf mi) bauen.c

Bic lieB ihres Vaters Wadhter entbieten
Und ifires Baters Antunft Hidten,
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ULd lieh den Neiter lodbinden ;

Der fepte fie anf ein apfelgrai NRo,
Nitt fort mit dem licben Kinde.

’

" Haarlemsche Winterploem jes |
) ' Bl 161, P P

¥4
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Daar reed er en rieder al
\door het riet.

5

—

& titt -ein- Keiter wohl durch das HRicd,
Und er Hub an und fang cin Lied,

€in Qichdyen mit heller Stimme,

Al8 er die. Verge erllimmee.

- Und das verndhm eine Jumgfran fein,
. Sie lag in ifrer Seblaffammer allein;
©ie floht ihr Haar mit Seiden,

Wit dem- Landsfpedyt wollte fe veiten,

Der Landéfuedht Hatte fie licd und werth,
@ fepte fie vor fidh auf das Pherd,

Und bracht’ fie in furzer Weilen

Woh! viér und ficbenzig Meilen.



| v bradit’ fie auf cinen Ader, war weit,

. Mit vothen NRofen vings beftveut. . N
~@r fpracy: »Jungfran, Du mufs Hinten Reba,
Mein graues Rof it midde vom Gehu.«

-»»Warum foll ich denn Pinten flefm ?
" War' meines BVaters Nath gefdyehn
Und meiner Mutter Wille,
Wiy i eine Kaiferinne.e<

>Wdirft Du aud) geworden elne Kaiferin fchon,
&0 bin id) cincd Marfgrafen Sohns

o (af ¢8 Dih, Madchen, nidht veaen,
Denn morgen will idh) Dich frepen.«

2@’ i) wird® Dein getreues Weib,
Biel licber verldr® id) Lben und Leib;
Ch’ id wird’ ju Deiner Hansfraucn,
Cp’ lic -ich mein Haupt abhauen.««

. Und eh’ fie die Worte noch Halb ansfpear,
Sbr Kopf an ifren Fufen lag;

Rit feinem fdyarfen Scdyroerte

Sdlug cr ihr das Haupt zur Erde.

{



4 . .
= R
. R ) R
- ‘.

G nabm ihr Hanpt wobl bei dem Haar,
Warf es wobl in ein Brdnnlein #ar,

i)} @in Brinnlein, tief im Grund,

»8ieg da, du-lachender -Mund.

.
7

[

Dn Daft, mich gefoftet wobl taufend Pfund
Und mandyen Pfennig von Gelde roth;
_ Syét ift div gewosden dér bittére Tod.«

1

Aus einem Liederbude.

fieg Bier, lieg da, du [achender Mund, -~

“r
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Die Fladelinge.

. Ein reidher Graf in feinen Bodcagen,
fBohnt’ in der Nitterfchaft, febr plaifant,
© Datt’ viel Latapen, Diencr und Pagen,
Madchen und Jinglinge allerhand,

Drei Iddterlein,

- Die wohnten fein

MRt auf dem Sdlof im Bergifhen and,

Rlarifhen war die jingfte Grifinne,

Die cinftmals fid gu gehen ergdst,

06 fie ihres Baters Knappen Ednnt’ finden,
Auf den fie ihr ganzes Herge gefept,



Den fie mit Minnen
eud;t 34 gewinnen,
SDenn Peftige &m fiplte fie it&t.

)ecbbnes Kuwd, , o wollet midy doch ¢ntfd)utb:
’ - gem,

Dem fo me! Chre gebiihren nidyt mag,
Da fieben Landesherven Such Huld’ges,
Und tragen ibre Licbe nadh,

Aus treuer Minne

Sudy, o Grifinne, ;oL
Bum LWeibe verlangen von Tag zu g«

Sie {dwur dem Knappen wiit taufend ECiden,
*Daf fie vor Allen fich. ihn erfolhy, :
Dab Niemand folite den Plag beflgiden
Und er den Anderen ginge vor,

Cr gany alleine.

Ran fabh fie weinen,

Aus ihrem Aug’ btang ¢in Sbtaummom vor.

Der Knappe aud aus jactlichem smug
Nedet ihr ju mic tedftlighem Wort:
»3hc feyd fo jung, cine edle Grdfinne,
Darf i) Sudy dienen fort upd fort?
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@i es Gur Bater, .
Da braudyt’ i) Berather,
e licfe mizh-(ddten, bei meinem &m.«

 Dann faft" et fie Gei Geiden Hinden .«

Und fprady: >Wohlan,. meine fhdnfte Braut I«
@r fihree fle su den Laubengeldnden,

b fage nidt, was fie dort fich vertraut,

Da hat Klarifchen i -
Dem licben Louischen

SRit einem Ninge fich angetsaut.

“Louis nahm dort mit holden Geberden
Und voll Bevehrung fein Hdtlein ab,
Werbeugte tief fich 6is guc Srden,

Als ex the and) fein NRinglein gaﬁ.
©ie {hworen BVeide,

@id) ‘nie 3u {deiden,

Bis fle der Tod logt’ in dag Girab.

DOrauf ging er, ihren BVater ju finden,
Der wenig dadht’ an - fein fdngftes Kind,
*>WMein Heer, iy will mm in Qicbe verbing .
' den,

Und da ub @nd; dodh fo trew gcbimt,



Bollt’ mtb mir geben; ‘4
G5 foftet mein Seben,
Wenn tmd; ibe Water 6el e ﬁab’t.

»%tmg tie Nc Jungfran. nid;t in Sdans

¥¢,¢«
6pmb nun.der edle Graf vom Sdlog,
»»WBring’ lieber fie in fremde Sande, )
©o haft Du vom Bater feinen mm:ug.
- Geht mit einander,
Heivathet einander, o
Sepd Cing des Anderen’ Ehegenof.cc

Woht Hat er des Grafen Nath empfangen,
Der ihm vor Allen woh! behagt ;
@ dacdhte fo in feinen Ciedanfens
Das habt ihe teinem Iauben gefagts
BWas ihm befdyieden, .- , ’

Macht’ ihn sufricden, t

Hat feinem Licbdyen audy trefflich Gehagts

Des Abends lief er, wie ihm gevathen,

Aus cinem Fenftee fie aufs Feld.

Sie bradht’ ibm fechshundert Stad Dulaten,
Das war cin trefflides Neifegeld.

-ﬁon- ) _ 45

. iy, o
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%n einem Wagen

Qavm fie jagen,
Uund tciﬁm fun in bie reeite Welt, -

@ lieh H)rec Batersr Rdflein traben .
An jrangig Meilen in Tag und Nadt,
Obne - fie im mm flen mit Speife gu- las -

‘ ben, N
Bis Mﬁ er mit Jreuden dle mctfc »oumq:,
Bié daf fie famen
Hinein nad; Namen, o
Da fegt” ex ab feine lieblide %um.

Da fat er mie einem Paftoven geipmbm,“ _
" Daf er fle Beide vérbinde und trau’;

Sn vierzehn Tagen-oder drei Wochen

War das.Comtehhen cine Frau.

Und Freund Louidchen

Reift’ mit Rarifden | :

Nady .Haufe jurdd, mit: feiner srau. B

Qt reit (hm Alles gu feinem Frommen,
Nidt hatt’ ihm gefdpadet, was et gethan;
Dean als fie wieder nad Haufe getommen,
$Hatt® er vollzogen des Gtafen Nath.
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€r ward empfangén
it grofem Berlangen,
So tam Here Louis ju Rang und Staat,

1

. Aus cinem Biederbude

A“.
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Daar ging een Patertje lang
: de Kant.

il
e

& ging ein Paterdyen an dem Rand, -
DHet, e8 wae im Mai,

@r fafite fein Licbchen et bder -Qanb,
Hei, o6 war im Mai fo frei,

$Hei, e6 war im Mai,

Patee, du muft Enicen gehn,

Hei, e ift im Maf, .
Ndnnchen, du mubt bleiben fehm;, -
Hei, e8 ift im Mai fo frei,

e, ¢ ift im Dai,

Patevdhen, fpreiy die Kapuge auf, -
$Hei, es it im Mai, )



-
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&

DaB die heilige Si'h;n'ne tritt darapf,
Hei, es ift im Mai fo fecl,
Hei, ed it im Mai, .

Pater, ein KUGH gied ihe nun, .
. Dei, o8 ift m Dai, . .
" “®as magft du wohl nod fechs Mal thun,
b Sechs Mal, fehs Mal, fechs Mal thun,
> Hei, o8 ift im Mai. | ,

Paterchen, Hed® fie wicder auf,
$ei, ed ift im Mai, ‘
Und tang’ mit ihe Herab, Hinanf,
Hei, es ift im Mai fo feei,

Hei, o8 ift’ im Mai.

| Dater, du muft fbeiden gehn, ‘
| Pei, o8 ift im Mai, o
' Und deine onne laflen fehn,

" Pei, o8 it im Mai fo feci,

Hei, ed ift im WMai,

© Ndnndyen, tannft nun wahlen die
b o, e ift im DMai,
‘ ' 4
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~ @inen anberen ‘J)a.tet\!)t.ct,

" pei, o8 it im Mai fo frei,
Hel, b iff im “skai.

. - Aud m’i,ipbh’dnr ucbcuivefewu
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Reifenlied,

follt einft cin Baner feine Todhter augs

fteucen ;
3 gns et dem Midchen im erfien Jahre?
' Kub unbd cin federlos- Hihnchen,
» flog dem Madchen zu. -

follt’ dnﬂ ein Bauer feine Todhter auss
© fteueens
3 gas er dem ﬁ&bd;m im grociten Sahr?
i R4lber mit cinem Odfen,
: RKub und ein federlod Hihnchen,
flog dem Mivdhen Fu.
. 4%



Das flog dem S)I&Dd)en U
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e

€s foll’ cinﬁ cin %aucr ftmc “'od)m au(
fteucrn;” ,a
!Bas gab cv-dem Maddhen im mtten Sab:?

 ®rei Plerte, _ A
. . | -
Bwei Katber mit cinem Odfen, : < |

*Gine Kub’ und cin foderlod Hipndben, - - -

ﬂ)ac flog dem Mivdyen ju.

@G follt’ cmﬁ cm Bauer  feine ‘.‘:od)tct auds

, - fteucen; ) ;
Was gab e dem Mddchen im vierfen 3«{):?
© Wier Sdymwane mit cinem ed)meme,
Trei Pferde,
Bwei ‘Kalber mit cinem Odyfen, L
Gine Kuh und ein federlos Hipndhen, ‘

L]

5

(-] fou: emft ein Bauer feine Tohter aus:
ftenern; - :

Was gab et bcm m&bd)m im finften Sab:?

Sinf’ ‘Bbge! und einen ;}infgn, "

PBier Schwane mit cinem Sdweine,

Orci Perde,

Swei Kalber mit einem Odhfen,

’
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§ Gine Kub und 'ein“febe}loa, Hihnchen,
8 flog dem Mavchen 3u,

foﬂt cmft ein Bauer feine S.’od;te: auss.
fteuern;
13 gab er dem ﬂm’ibcbm im fechften Sabt"
Bedys Hithner,
- finf Bdgel und einen Finfen,
Bier ©dyrodne mit einem ed;weim,
Orei Perde,
Swei Kalber mit einem chfcn,
Gine Kub. und cin fedexlos Hihnden,
Das flog dem Madchen 3u.
€ foll' cinft ein Bauer feine Todyter aug:
ftenern;
_QBas gab er dem  IMadhen im ficbenten
' Yahr?
Siecben Pferde, die waren feine, .
Sedys Hihner,
" §inf Bdgel und einen Finten,
Biee Schwdne mit cinem Schweine,
Drei Pferde,
Sei Kalver mit einem Ochfen,

) .“min-' 53

“
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. @ine-Rup und’cin federios Hihnchen,
Das flog dem Maddyen 3u.

@8 follt’ cinft en 'wau'cr feine Toahter anda
- fienerny - s

© Was gab ee-dem IMASHen im achten yahe?
Adht [eeve Wagen, die waren unbeladen,
Sicoen Pleede, waren feine, -
 Sedys Hifner,
- Ginf Bdgel und cinen Finten,

BVier Schwvdne mit einem Sdheine,
-Drei Pleede, '
- Bwei Kalber-mit einem bd)fen,.

Gine Kubh und cin federlos Hpndyen, -
Das ilog dem S)tébd;en M.

7] folle ¢inft cin %auev feine hd;m mm
fteuern;

iBac gab er dem Midchen im neunten Yahe.? A

Neun feinerne mrd)cn , fie Datten fcine S‘.bﬁt
wen,

At leere Slsagm, die waven unbeladen,

Sicben Pferde, waren feine, ‘

©chs Hihner,

-
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$duf Bigel und einen- Gintew, -

$Biec Sdydne )niminem Sdweine,
Oeei Pferde, .

el RAlber mit einem Dd;fen,

ine Kub und cin federios Hipnchen,

7 §Oes flog dem Midchen zu.

& fom ¢inft cin BVaucr feine. Todter auds
ﬂcueru,

Bas gab et bcm ivhen im  jehnten
Sahe?

3¢[m fhwarze Nonnen, die in der aiube funs
aei,

meun fteinerne sttdm, fie atten teine ibﬁ: '
ten,

At lecre LWagen, die waren unbeladen,

' Sicben Pferde, waven feine,

Sehs Hibner,

© §inf Bdgel uub cinen %}mlm,

Bijer Sdwine mit cinem Schweine,

Drei Phecde, , \

‘Bwei KAlder mit cinem Ochfen,

Cine Kub und cin federlod Hihndhen,

Das flog dem Wdddyen ju.
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@s fol!t “cinft - ein Q&anet feine Sod;tct a
< fteucens
BWas gadb ¢r dem WMadchen im cilften Jahe'
Gitf fette Pfaffen, die bei den Nonnen fd
C - fen,
Behn f(f)warae FNohnen , die in der Kivche
’ .gen,
Neun feineene Kicchen, fie Hatten Eeine T
_ wen,’
Acht Teere LWagen ,- die waren unbeladen, .
Sicoen Pferde, waren feine,
©Sedis. Hihner,
Fanf Bdgel und cinen Finten,
Bier Sdywdine mit cingm Schweine,
Drei Pfcrde, v
Bwei Kalber mit cinem Odhfen,
Cine Kubh und cin_ federlog Huhndyen,
Das flog dem Madchen ju.

€s follt’ ¢inﬁ cin Vauer fetne Todyter a
, fteueen;;

Was gab er bcm SJtabd)m im jwdlften Ja

- Swdlf Lanidéinechte, die thiten nidyts als §

- Yoten,

o \
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b Qi(f fette Pfaffen, die bci den Nonnen fla:

o o fm,

30 fhwarze Nonnen, die in der Kirche funs
e em, ”

Neun feinerne Kivdhen, die hatten feine IThide

K . "\ o ren, *

At leere Wagen, die waren unbeladen,

Gicben Pferde, waven feine,

Sedys. Hhner, L

Sinf Bdgel und einen Finten,

. Bicr Schrodne mit einem ed)mcine\, ‘

 Drei Pherde,

Bwei  Kalber mit einem Ochfen,

Gine Kuf und cin federlos Hihnchen,

j,, Das flog dem Madchen FY

Aus X Fotle, Simonse. Paderlandsche
Historie. Tmfterd, 1809, SHL 1. .
259, u. 261, o

-
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14,
. Giegslied
auf bie Miederlage der Frangofer

VR bei Dudenaarde
- ben 11ten Juli 1708,

@part, Hollands edle Herren,

~ Sest nidht den Traubenfaft,

- Yuf, windet Lorbeerfrdnge e
Den Helden, teidh an Kreaft. - <
Qaft Horen die MNusteten

- Bum Troge den Bourbonen,

- Togt Trommeln und Trompeten

Sum Donnée der Kanoncn.

"Qaft nicht die Freude fdhweigens
.~ Bendome mit feinem Heer
Muf euren Fahnen weidyen,
T Und wagt e$ nimmer mehr,



. -

Der Stagten Brandemoris*),
Den fand ev viel ju Hoif,
Der NRitter von Sanct Jorig™*)

wwe &9

N ¥

Sdywimmt fdon in feinem Schweif. . .

Burgund mag audy nicht cffen
Der Britten Pudding jept;
Berry verfhmahe den Kafe,

- Den man ihm vorgefest.
- Die Suppe aus den ITdpfen
St beffer nun fie AL,
A8 fo mit tlut’gen Kdpfen
Su fpiclen Fangeball,

Der Doctor von Savonen

Qieg nad) der vedhten Weis
Holldndifdh Pulver freuen

- Auf bdfes Frangenfleifdy;

Dann hat cr’s nody begoffen
Mit Spiritus von Stahl
Und Geift von blauen Bohnen
Aus Flafdhen von Metall. -

*) %ranbcmori_s B Sran’xitmein..
**) St, Jovis, &t. Georg.
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Nun find fle derd gefdhlagen,

- Die luftigen Franjofen,

Hnd wenn fie’s wicder wagen,
Belieren fie die Hofen.

- Dann pacen fie die 6bin$t(n ’ .

Und fliehen nady Paris,

“Um dort dic nadften H—t—n

Bu jeigen dem Lonid,

- Gpart, Hollandé edle Herven,
. Didht edlen Traubenfafe

- Und fledytet Lorbeerfrange

Den Helven voller Reaft. -
Raft Horen die Musteten

- Bum Troge den Bourbonen,

gt Rwothmeln und Irompeten ”
Fum Donnce der Kanonen,

Jan de Régts Mengeldigten.
. 62. &
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15. =
Baterlandifdyes 'ttinﬂiel;.'

Viva le bon Prins Henderik!
Bu rdden des Baters Mord -
Der Himmel will Cudy endfich
“SRit Glide helfen fort,

Daf Jhr ju Hollands Ehren
Redyt wie cin delftfdhes Kind
Land’éfreiheit elft vermeheen,
Den Spanier Wberwind’e,

Das Glas ein Jeder jum Munde leit*
Und teink eing fir den Durft

Und das auf die Gefundheit

Lon dem Naffav’fhen Fieft.

1]

61

~~
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Und fehreiet AT wie cuen,
" Naffauer, Getreuen,

Sum Aerger von Hispanicn s

Wivat, Prin; von Oranien!

« g)titgc,ﬂ)eiit von e Jeune

s,
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. Bittoria
" Pring Wilbhelm,

N

@ie rompeten blicfen Alarme
linter dev pranifd;en Reitermwadht,

Al8 die BVande fich wandte jur Kante,

" Da der Graven und ficher gemadht.

>&gldaten, nun laflet uns fdrmenlc
Rief unfer tapfrer Offizier.

Da fdoffen mit Flint u\nb Piftolen
Qbre Reiter fo mdedectic) hicr.

. Der Borhak der barft vor dem Donner,
. Bon Scdiffen und nahem Gefdyrei,

| Mir befesten die fpanifden Schangen,
Boll Muthes, jedec ¢in Leu,”

L
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Yhe Cocnet fiel ung in dle Hinde,

Glngs ergriff ein Syeder die Fludht,

Dody fie wurden meift Ale gefangen,
Al Wictoria fdyoll durchy die ‘e,

l

. Amsteldam’sche Minnezugjens.
~



17.
Rundgefang der brabantifhen Bauern
im bas Gefdngnif des Hevzogs Karl
von Lothringen im Jahr 1654,

. . [ ) !
%tifd} auf, Botrdbte Hergen,
Wegebt cudy in dag Feld,
Bergeft nun Drut und Schmergen
Und cilet an die Scheld’, C
Su Antwerpen durd) die Strafen
Stelit am Kaftell ench )in,
Wo Hergog Kavls Gerede,
Bum Itoft von Grof und Klein,
Nidt Kraft hat, uné ju jwingen,
. Seshald wir frdhlich fingen
Und fpringen in die Runde, -
Wo er gefangen ifts
I3
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O

Oer Wolf dev liegt gebunden,
Der Sdafftall offen ift.

Wi haben-nun im Lande
Nidye Iwarg nod) Iyrannel,
Nidyt Bosheit oder Schande
3u firdten, wir find frei,
Scine hungrigen Soldaten

Die fommen nuh nidt mehr,
B‘u effen unfexrn Braten,
Unfer Brod zu ftehlen, hers
@8 brauchet unfern Frauen
Wor ihnen nidt ju granen;
Die Lothringifchen Jager
Rreiben Niemand vor fich Hers
Das Haupt det Banernplager
Das ficht man nun nide mehr.

Qaft alle die Brabantee
1 Yrs-ganzen Land von Waas
Und Quypfé und Gulferlander
Bis an den Nhein und Maas
“Gortan jufammen formen
Hiee an dem Scheldefiug,



Ynd aller Furdht entnommen

Stun fingen ohn’ Berdruf:

Hier fist der Qotbatingcf,

Der bdfe Landbeywinger,
Gsefbloffen in der Klaufen

~ Und fdymort in feinem Gift;

Wir jaudyzen nun hier draufen, —
Das Seirie Deden trifft. \

Aus einem alten Liederbudpe.

§* S

< 4
by
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18. N
Gragen an die Maddpen,

s e
-

mébdym, die ihr cuer Sinnen

Habdt gefdliffen nach der Kunft

Auf dem Sdhleifftein, die im Minnen
ehrt bas’ Maaf von Straf® und Gunfts
Antwort gebt mit FHugem Munbde,

Wie mein Qicd e jest verlangt;

Auf die Frogen rechte Kunbde,

Daf man nidyt in Sweifeln {hwantt,

Sollt’ der Fuchs nicht Hibner fichlen,
Wenn er fommt iné Hihnerhaus?
©ollt’ er nidit mit Kiugheit wihlen
©idy die fettfte Hennc aue? -
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Soll> ber Wolf wobl von "den Sehafen .
Wiederfehren ohne Raub, '
LWenn dic miden Schdfer fdhlafen? .
Soldyem Glauben bin i) taud,

'r

| Sollt’ der Habidht Hinter Taubden .
Sliegen und ufrieden feyn,
~ Obne vine fih ju ranben?

Was meint ihr? Jch meine: Nein.

©Soll’ ein RKieden wohl die Mausdhen
©piclen laffen unbewabrt,
. Und niche forgen fir ein Schmiuschen?
* Das wic® wepl, niht vee Art,

Sollt’ cin Ledermont nidht effen,

Siend vor gedecttem  Tifh

Boll on Allém, usd vergeflen,
Daf fein Hunger fact und frifd?

Sollt’ ein Na{cher wohf nidht nafdyen,
- Wenn er Ales vor fich- fieht,
Neife Fracie, volle Flafden,
Wag nur reigt den Appetit? |
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. @elit’ aidyt eine ©fftee foringen -

 Qoftig in dem grinen Givas, =
Und ihe Wefenr fo beswingen,
Dap fic gerne licfe das?

Sollt’ dex Hund die Speife laflen,
Wenn die ITdpfe offen fehn?
Nidht den fetten Braten fafien,
Sondesn /il vordbergehn 2

Sollt* ¢in Tdnger fpielen Bdeen -
Und ihm wallte nicht das Blut?
©oll¢ ihn nidst die Loft bethdeen
Su dem, was fo govn ev-thut?

Sollt’ cin Frcier. ganze Midyee
Sigen vor der Liebften Bett, -
Laflen, was er gerne mddhte,

Lo ihn nidts gehindest Hacr' ?

o die Hinde ungesmwungen

Gehen, wie die Luft fie nedt, -
Wo die Nadye die rummen Spednge
Bon der Qicbe frets bededtt ?



W
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Mo die Kammer ift gefdbloffen °
Und fie drinnen gang allein?
Wird da nidht was mehr genoffen,
So will Niemand luftig feyn,

"5 will feinen Audfptudy fAllen,

Komm’ ed gdnylih auf eudy an.
Wollt ibr nun die Antwort ﬂeuen, .
$Habe (bt, was iy will , gethan, .

9 will, eure Gunft Gelofnen

Mt dem, wie man Midden lebrt,
Yhre Tugend flets ju f{donen, -
Wenn man BIs jum Beften fehrt,

Jan Soet, Maagdenbaak,
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\ 19,

-

Mennoniftenliedbfdaft,

‘ Seb frcite einfimals audy ein Rennoniffens

fiiGchen,

Die i® gar 136lich grﬁﬁt mit einem fcmm‘ﬁ
© Kofden;

\ Sbod; 2(((“ war umfonft, fie fprach: »%ei Ya
‘ und QPein,

s !r&nm meine Ghr*, i bitt’ Guch, (abt
das fepn.

. @8 ift den ed)mﬂcm nidyt geftattet u m:ﬁ
tebren,

Al¢ mit dem feinfien Wolf, mit Brivern unf': H

vee Sehren.c :
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3 Eligte melne Glncs, ith fditdert” meinen
Sedmery, -

: » Her.

SDo«b ob idys that, ob nicht, nicW fonme ﬁ”e
- beroegen,
3@ fragtc, 06 fie m\ﬁt ein bidlifd Wort das
gegen 2.
Und davmit trieb fie midy, fo wie der Wind
' - die Flaumen,
3&9 wufte nidyts davon, fie hatt’ 6 auf ben
Qaumcn.

’ S)M'u batt fle im Ropi’, den David mc gn
- beten,’

pheten;
lnd die Apofielfchaar, die wobhnt in ihrem 2eub~
3 Dad)t : ©angt Belten, fpiclt mit dem gee
lebrten Weib,

| ,&at fie an mie erblide’, niges fcbien ife gu
bebagen,

mein Kragen;

N

'Bald war mein Haar ju lang, bald anmm

Yy f&)mut, die Licte fey glgtabm mic ing -

_ Gie batt’ in ihrem .@itn ein Klofter fﬁt‘fpm ,



LN
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Ce

\

. Manfdetten viel 3n grof, die Etkgc viel u-blan, ¥
Die Hofen gar ju weit, das TWamms pabt’ ju
e genau,

Cin jegli:b Band ju lang, gar auf den ecbu: ,
pen Sdinallen,

Suraum, 30 weltlid) war’s, ¢ fonnt’ ifr nidt,
gefallen 3 -

»muu, quten 2!6m denn & fprach ich und fle

. “nad) QSraud)‘ .

»»3m Namen Gotted geht, << — >habt fcimn

Grieden auch.< -

,QG mr nidyt lang’ nadhher, da fam id) su cb& :

wiem,
,!Betmett gang und gar; dle Aigen {lug ich !
. " nieders o
S.Dtcin ‘IRantel wae agany fdleht, verfdmitten
aud mein Haar, .
mcin Rragen flavd gefteift, ganj. weif und
o o fimpel war, ’
%uf meinen Ricidern faf fein Sdndehen frané J
und rund, 1

xﬂn tingig weltlidd Wort ging miv aus meis
nem Mund,
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| 2@tieds oy biefem Hant ¢ fo fpray 1@, ynd
' . iy fab ‘
Sie m, m 149 m mit dee Dimmel offen daj

IRit gar ;u feommem %(ud i nannte fle nue

Sdwefter,
D tbat fle bnm, alé wie’ iy aller Menfhen
] Beger. o :
Sd las. ihr auf der Stclle cin fromm Kapitel
vor - I
" Und fpradh ihr aud) von nidhts als Gottess .
© dienft iné Ofr. A
S0 ward mic ifre Gunft, fie ddnfte fich weit
freiee ' '
. Yud i ward mit dex Seit viel feer alf ein
. Seeier,
maém cmﬁ fie in den Asm undfprachs bei 30'
und Nein!
A will es thun! und deanf E36e i fie fd&
! und fein. ‘
Gie that, ol¢ shene fie, und fagtes 22af dad
- feyns

Bor 6dfer Menfden Blik vermeide felbft den
©dyein.«
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o (dwour ihr, ba§ i fe gany Geimii o |

getidft,

md: fpradh :\~ »Stumm, wie das Grab, wabe _;

baftug,baﬁ‘:;()t’émét.«

Sd; e fhnell das Q(d)t. 20« buﬁ fie an
s fpvechen, -
‘ »64)\»&“ nicht; dody thut es, denn b follt den

écbmut nidit brechen.«

' Qa fu@t’ i denn rundum im Dunteln hin
-und wieder

mad; cinem &ig und 3og fie leife ju miv nicder. - “

9 fpradys »>Gdrwabe, mein Kind, fnun wols
len wir und legen
Und bei dex Finfernif i Stillen ung crgdye
; Topema« ‘

Woalbas wana d

. >6¢bm&t‘ﬂ Du. %.ﬁtmabt,« forath fie, »in -

Deinem bdfen Wahn,

0 hatteft mu nue nidt den fhroeren @w a0

tban
ﬁeb w&t um alle iBeIt nidyt. rm 3u Dic ges
fomimnen,

ch .thlbm wu"b Dir nan nidt d6el anfges
nommen.«

A
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»®u tommft gu miv 7¢« fprah ich.) Sie fagts
' »@8 thut mir [leid, ‘
Yo fommen muf i) wohl, Du byl fonft
Deinen’ Cid.« ‘

Aus Jax Starters Boertigheden.
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Wulmer.

Watmer tam anfs Gis getreten

SRit dem Liebdhen an der Hand,
Seurig und fo vedt in Brand. =
‘Brand und Feuer war fein Reden,
Do nidht lange war fein Neden,
A1 dasg Cis unglidlich brach,

@0 daf %u[mn drinnen lag.

Waltiver vief aus lauter Stimmen:
»Hetfet, belft! i wub verderben, ,
Muf Hiee bittern Todes flecben!
Helft miv dodh, Heraus ju Elimmen!.
'Jgelfet helft! ich tann nidht fd)mmmcn,
Helfet mic aus diefer Noth,

Denn die Kalte madht mich tode I«

\
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“»>»>Wie, die Kalte? weldhe %anbg!«k' !

i Rief ihm Jemand ju am Strand,

>»Rple Dich, o heifer Fant,

Kihle Did von Deinen Brande.cs

»$ilf ,« vief Wulmer, ‘»baﬁ i lande,

Denn dies Cis, b¢i Eid und Pflicyt,
Giiebt die vedpte KAHtung: Mht.«

}ccoaeﬁc Nachtegael G, 44,
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Diogenes,

o po—

. Disgenes ver Weife

© - Der wohnt’ in cinem Faf; -

Daraus fann man bewejfen,
Daf Weisheit' wohnt beim Naf.

Y SYndem ifr nun die Weisheit minnt,

" 9n bem FdGchen ihr fie finde.
Kommt, folgt ‘nun m_it einander
DOem grofen Alerander }
Sum hohlen Faf, sum Hoblen Faf, B
Wo Diogen drin faf. '

Der grofe Alerander
Sprady ju dem Diogen:
>@obald iy de® cin Andrer, ,
Da winfdhe’ id) mich an Deinem Plag gu fefr

]



’

N

ird ‘ung daraus. nicht deutlich, daf
ie Weisheit wobnet bei dem Faf?
pommt, folgt nun mit cinander

em grofen Alerander A

um Hohlen Fab, sum Hoblen Faf,
» Diogen drin fab.

-

™.



22.. ‘
Des Sultans ;iéd)terlei‘n.
‘ A

i Y

i

.bbrt ju, die' ibe voll Licde fend,

@8 geliiftet mid) gu fingen,

Cin Cied voll Lied® und Freundlichteit,
Bon grofen und fdhdnen Dingen,

- Gines Sultans Todter, hod) an Rang, .
 @rjogen in dunfeln Landen, ‘

- Ging- Morgens, als dev Tag anbrad),
- Dued) Gérten und Bavanden*).

Sic fah die vielen Bldmlein fteh,
oRit viclen Krdften prangen;

Gin Brunnen von Gedanfen wohl
Sn ihr ift aufgegangen.

") faube, cin aus bem Spanifdhen baranda in b6
ué'nb'ifd) ffbergegangenes inor t .
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>Ber mag =bo{ Blumen Meifter feyn,
Ber mag fo febdn fie bauen,

Die Heinen Bldtter gort und fein ?

. O tbnnt" icQ ﬂ)p 'q«febauen.

Bie tieb Ho6’ ich #Hn im Ceminp,

0 it idy ihn 3u finden, A
©o lieB ih Baters Reich) und Gut

Und ging mit dem Geminnten.«

' Um Mitternaht fand Jefus dar;
»Nun dffne ohne Weilen lc¢ .

- Sie ward’s in ijrem Bett gewadr,

| Xt ihm ertgegen eilon

Und Hoftig ju dem Fenfier gehns

- @ie fah vor ifren Vlikem

- Den alleclicbften yefus fepm,
Boll €dydnheit und Catzicen.

Sie Bt ifn frenmdlith an nud Hehe

lnd neigte fich gur Grde;

_©ie fprach ju ihm: >TWo fommgt Du Her,

0 Suingling, boh vom Werthe? =~
. .. 6 x -
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0O Yingling, fo an Sdhdnbeit veich,
e Hery follt’ nicht entbrennen ?
Konnt’ i dod) RKeinen der Dir glcicb
Sn Baters Landen fennen.«

L

‘4

»9%a, feufdhe Magd nad) meinem Sinm,
Deine Licde it Div pum NRuhme; -
Nun follt Du- wiflen, wer id) bin,
Der Meifter von der %lumc.««

»>Bift Du’s, mein a[tcrrd)bnﬁgt Here,
Mein Licofter, den iy waple, o

c- Die fteebt nad) Dir mein Hery fo fehe,
BWie fudt’ Did) meine Seele!

1NN o nialidneg

- ichet Hale midh Reidh, noch Vaterland, -
Mit Die will iy e8 wagen, '
Geleite mid)-an Deiner Hand,

Wohin Dir’s will behagen,«

2>BWHAR Du mit mic auf Reifen gehn,
Mubt Alles Du aufgeben, ' .
Deinen Bater und Dcin Sdlof fo {hdn, -
Und audy Dein vornehm Leben.g«



»®eine Schdnfeit ift mic das wohl weeth,
Mein Qicbfter ausecfohrens -

.t Reiner doch auf weiter Erp* -

&o {dhon wie Du geboren, - -

Hin fdhre mich, wo Dir’s gefddle,
du, nidyt qu befdyveiben,

‘36 §ab’ mein. Hery auf Dich geftelle,
Dein cigen will idy bléiben.«

@ nabim die Jungfran Gei der Hand,
Sie ging an feiner Seite ‘
Aus ihrem Heiden s BVaterlond

Getroft mit ihm ins Weite, - -

Sie fptachen mandhes gute Wort
Boh! unterrocgs sufammen,-

Und fie fubr drauf gu fragen fort:
30 fag’, wie it Dein Namen 2«

,;»»m?ein Namen, Kind, iff wunderfddn,
 Bon ibm fann’s Hery genefen;

Yuf meines Bators hohem Thron

Da ift ex wohl zu lefen.
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Deie WO fey nuw 3 miv geroande,
Dien’ mir mit Hory und Sinnen,
Mein Nam’® it Jefus, mb@! betannt
Bei Allen, die mid) minneh.c«

!

Sie fah. 60 dranf fo freundlich am
" Und that gar tie} fidy neigens .

Sie bot ibni ijre Rrene an,

Jhm Chrefurdyt 3u- bejeigen.

T »%er mag bed LiebRen BVater fepn? -
Berzeih’ mic meine Fragen,
O fag ¢8, {ddeer Drdutigam,
Wenn ¢8 Dir that behagenx -
N .

. »>Pein Bater ift ein reider Mann,
- ©ein Reidy gefit alfo fernc,
cHimmel und Erd’ er bengen. fann
- Und Sonne, Mond und Sterne,

Behabundecttaufend Englein fdhon
©id flets verbeugend eigen

Bor meines Baters hohern Thron
Und ihre Blitfe neigen.««
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-

280 gref. ift Deined Baters Madt,
€r aller Frommen Hiter? .

Du, dem idy Sicte borgebracht,

. Wer ift dennn Deine Mutter 2 -

»

" Mt giebt o8 auf der Crde vings
s Gine Maid fo rein von Jvicben,
Denn fe gebar midh) wundecfain,
Und ift bod) Said, geblicben.ce

»Qft Deine Mutter eine Maid,

| Die Sdydifte alice Frommen,
©o fpridy, die Grage mir verseid,
Wo bift Du Hergefommen 7«

»Jdy fomuy’ ans meines Baters Reidh,
- Erfillt mit ew’ger ugend, ,

Umd feines gicbt es, das ihmv gleich -

An Sddnheic und an Tugend.:

BWo taufend Jahre find cin Tag

Und taufend 9RNab vermebret

(S0 wie die Welt das heifen mag),

Boll Freud' und Luf befdyecret.e<

JRPVCTPN
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0 mid) verlanget’d, (o mid) febm,
Wein allerfdydpiter Knig, .

28 cilig und jufammengehn,
. Bu Deincs Baters Wohnung.«

»»Dicn’ lauter, Jungfran, mie und dein,
‘Dann will id mein Reicy dir geben,
‘Dann folft Du ewig bei_mir fegn,

n grofer Freude lcben.e«

Sie gingen alfo vein_und feufd -
Durd) Gdrten doer Weiden

Und famen an ein geiftlidy  Haus,
Da wollte Jefus fheiden,

>0 vielgelichter Ydngling mein,
Wilft Du mid) nun verlafien,

©o muB idy ftetg in Irauer feyn,
Kann meinen Sdymery nidt faffen.«

Gr fagte feine Meinung ifr

Mit Freundfhaft und mic Minnen ¢
»»0 theure Braut, crwart’ mid) bier,
Bis idh' gervefen drinnen.«« '
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- ging nun in das Haus 'b’ihgiti,

Sic wartet’ fein in Fricden, .
Und weinte endlich voller Pein,
Weil ex von ihr gcfd)iebm.

Al nun des Qages Xﬁeﬁb tam, .
Da quélt’ ﬁe ihe Betlangen,

" ®af fie-den Lichften nidst mnabm‘

Und er nidyt fam gegangen.

On trat re nodh ein Wenig vor,
Getricben von bem Minnen,
Und flopft’ und rief: »Ibut auf das Sbot!

.mtetn Qiebfter ift icr drinnen.<

Die Pforte ward ifr aunfgethan,
Der Plortner fam 'geqangeu,‘

Gr fah die ungfrap lobefan

Sn ek’ und Tugend prangen,

€t fprach: »>»>Was willt D, junge Magd?
o fommft Du her_alleine? .

-Was ift’s fir Trauer, die Did) plagt, -

Und wacum thuft Du weinen 2«
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»Q1 er, ben i gelieSt alcier,
@c ift von mix gegangen,
Durd) Cure Pforte trat ¢e it

© ud weiket viel - lenge,

-0 fagt ihm, daf er Lommen foll

- Und_nehmen midy von hinnen,

- €h* mie das Hery ven Irauer voll 5
“3hn will allcin id winnen.«,

»50 Magd, dee -Dich verlaffen Hat,
- @:t ift nidyt »bcrgeloit)men,

Higr it ed nid)t, dag ein cv trat,

Sy hab’ ihe widyt weenommen.c«

»9. Bater, was verliugact Jhe
Qhn, den id) eingig. minme?

Sein leptes Wort war: Harre hicr,
Bis id) gawefen drinne.< X
~ »»@o fage, wie Dein Ligcbfrer Heift,
~ Damit id) ipn fann fivden.c«

>0 feinen Namen weif idy nidyt,
Gr thit mic gqn:,.'engfmvtubcn. ‘
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Mein Cicbfer ift cin Ldnigsfohn,

- Sein Reid) iff weit umd feene;

| ©ein KWeid if Hirmeldlaw und fhdes,
| - Beftreut mit goldnen -Stecnen.

Sein- Ungefidt i Mild und Viut,
Bon Gold find feine Heave,

So wunverhold fein Wefen ift,
THat Keinem fo gemalren. =

Cr fam, 3. fdhren midy wmit fich,
Aus feines WVaters NReichens
Nun hat er, ad)} verlaffen mich,
©ab nirgends feines Gleichen.

Scin Bater cinew Seepter tragt- L
Des Himmels und der Crde,

Seine Mutter i cine Jungfran vein,
So fddn und hodh von Werthe.«

Der Povtnce feine Stimm’ erhub,
©yprady: »»efus, unfer Horvecs
»3a, Bater,« wicder fie anhud,

Der ift's, den ik begehre.«
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 »9%ft, Jungfran, das Dein Briutigam,
Den will idh nun Dir weifen, .
Komm, meine licbfte Todyter, fomm,
Du follft nidht’ weiter veifen, ’

- Qomm, fife Braut, und tritf Hevein, -
Du Holve, fonder Gleidyen; .

© SRober wohl famift Du, Jungfednlein,
Gewif aus fernen Neicyen ¢ -

% bin ein vorrehin Firfenting,
~ @rjogen in hohem Stande,

Um ihn, fir den ich nur gefiunt,

Qicg Hoheit idh und Lande.

_»»Bas Alled Du verloven baf,
‘Bei ihm wirft mehe Du finden, "
Bei ihm, der alle Scdhdnbeit {dafft,
DBei Jefus, dem Beminnten, |
Sritt nun nad) meinem Wort Herein,
Will Dir den Licbfien weifen.
Nad) meinem NRath thu> und (af fepn
Das, was die Heiden preifen.

’
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Solg’® ihrer Sitte nimmermehe
Und fdrdyte nichts anf Ceden
Gedent’ ang Heidenthum nidht mefe,

. @ine Chriftin- mubt Du werden.««

S

»0 Batee, wie Dn m&b belehrt,
Darnady will id) midy ridyten,

Mein Licofter ift allein mir werth,
Und Furdht fenn’ idh mit Nichten.«

@y lehre in Kirdhe f'lc und Hans.
Den rediten Glayben licben,

»

. Bon Chrifti Wieg” bis an fein Krcus;

Reine Magd ift fie geblicten.

Sie diente Gott von Herzen gern,
Sic batte grof Verlangen .
Nad) Jefus Chriftus ihrem Horrn,
Gr zdgerte zu lange, -

Als fie ihr Qcben nun vollbracht
Und von Hier follte fcyeiden,
Kam Jefus wiedernm zu ibr,
Gc wollte fie gelciten.



94 A N \-IKM

G nafhm die Brant 66 ifrer Hand '
Mit gar holvfel’fer WMinne, - -
Supet’ fie in feines Baters Lamd,
Da ift fic Kiniginne.

Was nue ihr Hery begehren mag,
Das wird ifir da gegeben,

o taufend TJahre find cin Tag,
So freudvoll ife das Leben, -

Da foll fie ofhne Angft und Furrche
. Sidyaller Luft Hingeben,

AMit Jefus ihrem Brintigam

Aljeit in Freuden [cben.

&o lichkidh ift die Croighit
Dem, der fich Jefus Hat gerweiht,
Um mit ihm jn genicfen,

Wo Himmelsbrannlcin FieGen.

Aus einem alten &ie&erbu;b:‘.
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23

Eobgef&ng"cuf die Beilige Agnes, -

Sent, wie gan; in Demuth Heilig
Wallt Agnes, die reine Magd,
BWobin fdyreitet fie fo eilig,

Da rings um fic Alles zagt?
Streuct Nofen, Qilien,
Agnes folf zue Hodyzeit gehn,

v

Hodyseit, die b'elt ardfte Kinig
© MNady der turjen, fehweren Scit,

Sn d¢s Himmelrcidyes Wabnung,
- Criner Freumdin hate beveit.
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 Strenet Rofen, Bilien,
Agnes foll gur Hodhyeit gehn.

Um den VBrdutigam verfallen

War dem Schwert die edle Magd;
Grof und RKleine fah man ittern,
©ie allein Olicd unverjagt. !
Streuet Rofen, Qilien,

Agnes fof jur Hodseit geha.

" Nlles. weinte, was vordbers
Gichend fah das Hodygericht,
' @ie allein, fie bliet ‘matbig,
‘ ‘Denn eé frent fie, fhredt fie nidhes
Strcugt Rofen, Lifien,
Agnes foll zur Hodyzeit gehn.

DNiemald fah man Brdute tradten
Nac) dem Hochaeitsbett fo febr,
I8 das reine Lamm  verlangte
Nach dem Tod gu Ehrifti Ehe’,
Gtrenet Rofen, Qilien,

Agnes foll jur Hodhseit gehn.
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»efus, Here, iy bin nidje- widig,
Ay, wic' fomm ich su dem GlAL?
Nu, Sdarfridter, mach Didy fertig,
Warem weidhft Du noch juedct 2
Streuet Rofen, Lilien, _
' Ugnes foll sur Hoddyeit gehn.«

A, wie war der Henfer: traurig, -
BWie ergittert’. fein Gebein,

€h’ er ihren Hals entbldfte
“Und das Haupt legt’ auf den Stein,
Streuet Rofen, Qilien,

Agnes foll gur Hodheit gehu.

Qantanf hub er an ju fdjreien
Mit gar fhreclihem Gieficht,
Um die Sungfeau 3u Befehren; -
Aber, ady, fie folgt’ ihm midhe,
Streuet Nofen, Lilien,

Agnef foll jue Hocheit gehn.

»Soll ih denn das Schwert nim fieben ?
Meine Hand nun thun Gewalt
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et

Ginem Hald von foldem Werthe,
Kautn erft dreizehn Jahre alt?
Steenct Rofén, itien,
Agnes foll gur Hodyyeit gepn.

- .

Agnes, Hdre, wie die Menfihen i
Hier mit friedlichem Gemith !
Dic rundum das Leben winfdent

. Sdyone Deine Jugendblith’ !
©treuet Rofen, Liliem, '

Agnes foll jur Hocheis gehn.« !
: , . Be ]

»>Sdweig Du, meinet doh nidhts Gutes
Und gar fdhlecht ift folcher Rath, A
Mit dem Brdur’gam wifl i) Halten,

‘Der mid) audecfohren Hat. ‘
Streuet Nofen, Qilien, - .
Agnes foll.gur. Hochseit gehn, !

W Dein'Amt: Wo ift der Schct;; ‘
Der miv durch gar Furjen Stof - '
Allen aufgehiuften Seqen '

. ©tdrzet in den offnen Schoof?

R N
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étteuet mofm, Qilieﬁ, ‘ ‘
Agnes foll jur Hodyeit gehn.««

Damit ftand fle, betet, beugt fie
Unterm Sdwert das garte Haupt —
@$ fant Hin, und aufwdets fleucdht fie
Mit der Sceel’ ju Gott pinauf.
©treuet Dofen, Lilien,

Agnes foll jur Hodyseit gehn.

B

Oude en nieuwe Lofsangen Il 6.

7 *
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" 24,
Weihnadyeslied,

’

ﬁommt, (aBt ung loben mit Hery und Stimm'
Surddgetehrt aus Bethlehem,

Meffiad, Herve vom Weltenall,

Gieboren in cinem avmen Stall,

Der Cngel frofee Jubeldor
Ging uns mit feinem Sange vor -
Und gab dem Oberhimmelperen

_ Mt dantbarer Stimme 206 und Ehe'n,

Nept geht den Heidenthum ein Troft,
Gin Wunderftern Hell a\'u'f im Of,

Der Konigen die Kripy’ im Stall
Bon der SBelt Heiland zeigen fol,
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e, Sc’fracl, vor Davids Heren

> Davids Sobhn chrbietia hin,

in Biehftall trabt feine Herrlichbeit,
ift ver Gott der Seligheit,

Bet” ihn Alles, was Odem fat,
5, ‘vibm’ ihn Alled, was da lebt,
eibt ihm, ihe Bdlker indgemein,

e Herg, ew’re Liebe, eu’r Sebein,
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"4,
w8 T :
Weipnadyeslied,

’

Komme, tagt uns foben mit Hers und Stimm’;
Surddaetehrt aus Bethlehem,
Meffiad, Herve vom Weltenall,
Gieboren in cinem armen Stall,
Der Cngel frofer Jubcldor ’ 2
Ging uns mit feinem Sange vor
Und gad dem Oberhimmelheren

_ it dantbarer Stimme 206 und She'n,

t

Sept geht den Heidenthum ein Troft,

Gin Wunderftern Hell aiif im Off, !
Der Kinigen die Kripy’ im Stall

'mon der Belt Heiland’ zeigen foll,
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wb twir Haben uns bmﬁbt, biefe @igenbeit in der
Uchertragung wiebetgugebcnx voraliglidy oft twedhfein
bne andere Urface, oi8 die, twie €8 {deint, daf e
bem Didjter ober Sénger fo mundredyt war, der iam:
bifde mit bem trodhbifden Gange,. wic % B, gleid)
ﬁl Infange s

" Wie wil hooren cen nicww Lzed?
Bn dat zal & u singen,

mb ehenfalld fm gweiten Berfe: -

Graaf Floris tot Geraort van Velzen sprak :
»Geraert o;n Pelzen g m;‘etlﬁlrk:n,

1o ber Dactylus dagwifden fpielt. Das Lied at fidy
lange im SRunde des BoWes erbalten und mag wobl
nod) jegt hier unbd da gefungen werden,

2. Ginaltes Lied, ubdeinwahrbaft {dones, aus
bem funfzehnten Sat)rbunbert, aufbcma!;rt durd) Ger:
branb Breberobe, einen holdndifden Lisberbidyter ( gebs
b 16, Mdry 1585 su Amfterdam, geft. b, 28, Auguft
1618), ber es auf feine Weife bearbeitete, dasd Origi:
10f jedbody, wie er es in feiner Jugend fingen Hirte,
jgleid) mittheilte. @8 gebt ein fo echter Tom der -
Behmuth durd) tas Gange, wie er fich in mur veni:
Kn Liebern findet, “u
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' 8, Gbenfalls mitgethef(t von Grimm in ben
beutfdhen FWeilbern und in bag Englifche dberfest
Bowring in ber Batavian Anthology. Gronin
1825, &, 87. Bei Le Seune ift e8 Nr. 11, G
falgenden unverftdndliden Refrain, bden wir in
Uebertragung wegliefen, da er, 1was ben Sert
trifit, burdyaus (berflliffig ift: Santio, nu (n
weder de kneder de knoorde, Sante, jante
kante ko de Kandelagr de isio (di Kandel
sti). ' '

4, Gbenfalls, mitgetheilt von Grimm L c. unl
bas Gnglifdhe dbertragen von Bowring,

" 5, Berborgne Siebe. Won e Jeune L c.

aud einem Licberbuche mitgetheilt, dem Jnbalte
ber Spracdhe nacdy zu uctheilen, ein fehr alted §
Sazaruffe wurden im Mittelalter bie Aus{dgigen
nannts fie muften fih fo viel wie mglidy von
men{dlidhen Gefellfchaft entfernt Halten, und bur
nue mit einer  cigenen SKlapper, bdie Cazarusk
per genannt, bdird) welde fie ijr Kommen any
ten, - die Strafie betveten, bamit fidh- Jeber- vor
fiedung biiten Tonnte. Sn Deutjdiland biefen 1
Uusfdsigen Sieche, und die abgefperrten Ht
in benen fie fih aufpalten muften, Siedh)h
fer, aum Unterfjicbe yon anberen Kranten!
fern. . :
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< 6, Nadh) Oftevland will idh fahten. Der
pwcite unb dritte Vers biefes. Licbes findet fich, bem. -
Snbalte nady, audy in mehreren deutfdhen Licbern tie-
. &, u. a. Acdhim von Arnim und Brentano, bes
Rnaben Wundeshorn L, 1. &, 212., wo s im vier:
tm Berfe des Licdes sder Wirthin Tdtésleine
olfo Heift s - ~

Sn meines Bublen Garten

Da ftehn gwef Baumelein,

Das ein’ dbas trdgt Muscaten,

Das anbdere Ndgelein,

Muscath, die find ffife, o

- Die Néglein riedhen wobl, . {
Die geb® idh meinem Bubhlen,
Daf er mein nidt vergef'.

-

8 Jame Hat e8 aus einem Licdevbudje mitgethellt,

.
7. Grpyobte Sreue. Gin glemlich Ahnlides Lieh
‘bfiden wir ebenfalls in Deutidland (S, bes Knaben
Bunderhorn Ipl. 1. &, 61 und Blifdhings und von
b Hagens Sammlung deutjher Boltsliever S, 198),
dody ift bas bier mitgetheilte weit nationaler und rilhs
maber;  3war ift im holdndifden Licde nidht von ei-
nr anbermweitigen Dodhaeit des GeMebten bdie Rede,

" B

baffir wiinfdyt aber. die Snngf:aq nidt allein ibm,
" fonbern allen MEddyen, die bei {hm find, alles exbent:
lide Gute. A :
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8, @oenfalls ous einem olten Biebecbudie mitgs
“theltt von e Jeune. @S legt viel Tiefe und Wdrme
davin. :

9, Bon I, van Aften it ben Haarlemsche Winter-
bloempjes, Bl 161, Im edyten Bolston gebalten,

10, us einem alten Lieberbuche mitgetheflt von 8
Seune.

11, Die Gl dtringe. Diefes Lied fft in Spros
e und Vehandlung weit modbernes, als alle vorher:
_gebenben, und exinneit an den Berehr mit Frango:
fene

12, @poftlied, gugleidy Reiben und Tanylied dec
Kinder bei thren Spielen, aus mindlider Ueberlicfe=
sung vor fe Seune ‘mitgethellt, Das Original ift et
mufitalifh unb vegt gar febr aur Luft an,

18, @in gleiches Sied, verranbt mit unfevem: »ber
Heve ber {hict den Joadyim bin,« ferner: »ein Jick:
Yein ,« be8 Knaben Wunberhorn Tht, 8,8. 44, , nue baf .
in bem Holldnbifden mehr Schelmerei ift. I fond
¢8 in einem Bule, wo i) e8 nidht erwartet patte, i
A. Fokke Simonsz. Vaderlandsche Historie , Amitech. §
1809. SHt. 1. &, 259—261, Dod) waren Bler nur .
" der erfte und legte Vers mitgetheflt, und fdy evgdng
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te e ber Bolfinbiglelt wegen, tas Gheigens Lt

war. ’ . .
1417, Patriotifde Boltslieber, bie beis -

vee weitern Benerfung bedbdiefen, Feliftig, berb, und -

mituntet nidit obne fdlagenden WWig. Der Didhtee - “

von K. 14 bidhte zu Anfange ded 18, Jabhrhunberts
it Amfterdant,  @eine Mengeldigten erfdhienen Ams
ftttbam 1709, 1 Bb. in 8, Das bier mitgetheilte Lied
ift bieraus entlebnt, wird jebod) nody oft im MMunbe
be8 Bolks gebdrt nad) der BVerfidherung eines boudnbia
‘(dm Freundes.

yo.
H

18. §ragen an dbie Maddhen, Gin [Welmi
* fdes Ried von San oet, einem u fefner Jeit febr
- belichten Wolbedbidhter, ber zugleid Maler wars eine
“@fdheinung, bie in ben Annalen Holdndifdier Didyte
tunft und Kunft nicdht felten ift. Jan Soet lebte ges
. g bas Gnbe bed ficbengehnten Jahrhumberts gu Ams

19; Mennoniftenliebidaft von Jan Starter,
dnem englijhen tubdenten ber Hechte, ber in holldns
bijger @pracie meift nad) englifchen Weifen bidytete,
b airdy mehrere Berfuche im friefifchen. Dialecte hins
telaffen bat.  Gine Gammlung feiner Gedidyte, i
weldyer fid) audy bas hier mitgetheilte befindet, erfdyien -
- unter dem Kitel;: Friesche Lusthof in queer Duodeg
g . [ |
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unb wurbe von P, Winfemius mit einer lateinijdems
Glegie gefefect. Gr hat viel !omifd;e RKeaft in o
feinen “poetifhen Arbeiten gegeigt. "Gin anbered, itk
gefungened und sum Bolldeigenthum gervordenes Lichs:
Auf das Aufheben des Waffenftillftandes 1621, in wel
d)em er bie Gefinnungen bder Soldaten bder m:fd;wbes 4
" aen friegfirenben MAdhte, in dem ihnen” eigens*q
- thlfmliden Savgon, treffend chavabterifict; verlor leidet
gu vicl duvd) die Berbeutidung, fo bdap bie ﬂ)htﬂ)ns
lung widt vathfam exien.

20. -smtme:. Aus ber Zeevsche Nachicgael,
Middelburgh 1628. 4., ciner Gammlung leichtever -
Poefiven geelinbifder Didhter. - ¢

21, sbiogenec. Gm Srinklied aus einer eamms
lung Mopsjes., TWenn wiv an die Bildung bes boudn-
bifdyen Landmanns und an feine Rebefammern 15
innern,. fo wird well Niemand bavan gweifeln, bdaf
ein 8ied auf Diogenes und Alerander nidht audy Volks:

" lied gewefen fepn Ednne,

22. Dies wabehaft fhdne Lied ift genau wit ois
aem gang dhnlidien deutfdhen vermwandt : »bes Sultans
Ibdpterleine (&, Wunderhorn IHL. 1. S, 15), bdod) |
166t fidy fdhoer beftimmen, weldes von Beiven bas
- Driginal feps wabrfdeinlidy Uegt ein lateinifdhes RKiv: |
dhengefang au Grunbe. Dasd bolldnbifcge ift ausge: !

.

\‘ ° - . 1
. . M b

R . i

. -

’
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flfrter , dodh findet fich im beutfchen ebenfalls cin Bers, .
jenes nicyt"bat. Nady der Antwort in der, flinften
e&'opb& Beift e8 bier nef)mtid): S
“ »%ein Gartén uegt in Gwigleit

und nody viel taufend Meilen;

Da will id) dic yum Biautgedmeid

GCin Krdnglein roth ertheilen.«

Da nabhm ex von dem Finger fein

Gin Ring von Sonnengolde

und fragt’, ob Sultand Tbcterlein

,Eein %:duttm m:ben roollte? .

Dagegen ift der @dﬂuﬁ bes, niebett(inbxfd)en Licbes gang
mders,  Die Melodie dazu ift, wie oft, ein Gaffens
Ws: (Een boerman had een doghterken ),

98, Gin Hft volfethlimliches , wabrideinticy audy
« tnem lateinifhen Gefange nadgebilbetes Lied, aue !au
tl)oh{d)n: Beit und Gegend,

AR TS A

2%, Weihnadtslied, aus e{nw@ammmngge;[t- :
Fder Lieder (Bolfsbudy), betitelt: Oude en nieuwe
, lofsangen voor den Kerstijd, Passie Paasch ¢n
 Pinkster- gezangen , en, Geestelijke liederen op alle
die heiligen dagen, von Le Sume in bex Worvebe -
mitgetheilt, . ’ ’



legungen der Fovm unmd anfdeinende RNadi{fiy

110 . ) «5).
Brauden wix nodg 3u bemerfen, da§ viele Be:

ten abfitridy find, wm be wmitgetheilten Ueber-
fegungen den Originalen fo viel wie mdglidy gu nd
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1.
b - - $Herr Thinne,
, Alt{dwedifd.
SO | ,
Und e war der Ritter, Here Thinne,
Ein ernftéee Rittersmann ;
| @8 war ju Fub, zu Pferde
' Der Lapfre flets voran.

Und es ging der Nitter, Here Thinne,
Bur Jagd anf Hirfch und Hinde, i
Da fah er Ulva, des Fleinen Swergs Tochter,
Woh! untey dev grinen Linde,-

|

Und es war Ulva, des Feinen Swergs Jochter,
. Sie fprath ju ihrer Maid:
2>G3eh, Hole die goldene Harfe mir, |
Sy locke Herrn Thinne an meine Selt’.«
. . -8
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Der erfte Griff auf der goldnen Harf’,
Der madyte fo {ddn fie flingen;

Das wilde Thier in Wald und Feld

~ Bergaf, toobin e wollt’ fpringen,

_ Dee grocite Sriff auf‘bet goldnen Harf’,
© Der mathte fo fhdn fie flingen ;'
Dee tielne Falfe anf dem DBufd),

Der {hlug mit feinen Sdhwingen,

Der dritte Ciriff auf der goldnen Harf,
Der madhte fo fchdn fie fHingen;

Dasé muntere Fifdlein in dem Flup
Bergaf, wobin ¢& wollt’ fhwimmen. ‘

 ®a blifhte die Wiefe, . da grinte das Land,.
~ Durd) die Runenweife gefdhah das Hiev;
Heve Thinne gab die Spoven dem Nof,
- @r tonnte nidht (inger lafien von ifr, -
JInd b twar der Ritter, Here Thinne,
~ Gprang fdhnell von flinem Rof; -
©o0 geht er gu Ulva, des Ficinen Swergs. Todjee,
~Ole untew der Knde faf.



L
Herve zbinhe.,
Altfdwedifd,

Und e8 war ver Siseer, Here Thinne,
Cin crnftee Nittersmann ;

@8 war ju Fub, ju Pferde
Der Iapfre ftets voran,

Und es ging der Ritter, Here Thinne,
Bur Jagd auf Hirfd) und Hinde, ;

Da fah er Ulva, des fleinen Swergs Tochter,
Woh! untey der grinen Linde,-

] .

Und e8 war Ulva, des Fleinen Jrwergé Todhter,
Sie fprath ju ihrer Maid:

2>Gseh , bole die goldene Harfe mir, i
Sy lodke Heren Thinne an meine Selt’.«

. -8
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»»9d varf Div nidyt fagen cin freundliches Wort,
Crlauben darf ich mir’s nidt.
IMit cinem BVergfdnig bin i) verlodbt
tnd brade meine Phicht.ec
Und e war Thora, des fleinen Swergs ;!Bciﬁ.é
Aus dem Hgelthor gudtt fie' gefdywind
Und fah, wic dew Nitter, Here Tpinne, lag
" Am Fufe der grinen Qind’, {

Und 8 war Thora, des feinen Swergs Wi
, Schr degerlich war fie nun: _

>Was madft Du in dem grdnen Hag?
© Bas haft Du Pier zu thun? -

An der Halle gu feyn, wave beffer Dir,
3u legen in Kiften das Giold,

Als Hier ju figen im grinen Hag
Und zu fpiclen die Harfe von Gold.

qn der Halle 3u feyn, wire befler Dir,
Bu fdumen Dein Hodyzeitstieid,

Al gu verladken mit Runenfdylag
Ginen Ritter dev Ehriftenbeit.«
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_ Jund e¢ war Uiva, des ‘Heinert Swergd Todhter,

T} Ging in dic Higelthde ein; :

Here Thinne, gelleidet in Scharlach and Pelj,
Gr ging ifr nad) hinein,.

Und e$ wor Thora, des Eleinen Iwergs Weibd,
Ginen goldrothen Seffel fie nahm,
- Und warf Heren Thinne in ticfen Schlaf,

™ Bis vaf da trahte der Hahn.

Und e8 war Thora, des Heinen Swergs Weib, -
 ONahm die finf Runenddcher sur Hand,
Und von den- Runen ihn madyte frei,

SRit denen die Todhter ihn band,

b

>Und Hdee Du midh, Here Tbinne,
b ®ie Runen binden Did) nicht;
- und freundlich will i Dir fagen:
SReine odter gewinnt Didh nicht.
und i ward geboren ein driftlich Kind,
3n den Higel fahlen yie midy; -
MPMeine Sdwefter rohnt in Jfcland,
@ine goldene Krone, fie teagt.
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Ginc goldene Krone tedgt fie gewif,
Und Heift eine Kdnigin dort;

Qbre Jodter fahl man gleidfallé ihr,
Nodh fpriht man davon wandy. Wort, .

Shre ioétep ftabl man gaamusi b,

Und bracht’ fie jum Vermerfand pin,

- Da weilet nun die {hdne Maid,

Genannt Fran Heemolin, .

Und nimmee fanw fle gu Tanze gefn,
Sicoen Frauven find iv neh,. .

Und nimmer fpiclet die Hacfe fe,

+ Gt nidyt vie Konigin da,

Der Rinig hat einen Schwefteriohn,
Der hofft, die Krone wisd fein;

© §ie ibn ift-Befimmt, um ife Helnes GO
" Das frele Jungfraulein. .

Das will iy mic jur Ehre thun
Und Dir jum Beften eé fep,
DaB i fie (3fe von jeners Mann,

~ Div gebe die Jungfrau fref.«
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bentte e ihm ein uneues (Qmmt}) '

t Gold und Perlen fo fein, °

Sdum am Kleide war befest p

! Edftlichem Gbelgeftein,

448 fie ihm eln -gutes Rof, - = = - .
'n neuen €attel davauf; . -
nad) dem Wege nie, dad Pferd

fennt f@on feinep Lanf.«

' war Ulva ,"ded Eleinen Imergs Todter,
wollt> ihm geigen, dag er ibe fo werth;
neuen Spece veeehrte fie THhm,

¢i ein 3utes,. gldngendes. Schwert,

ulemals follft Du Edmpfen im Kamp,
nicht den Gieg Du ervingfts

iemals follft Du fahren jur See,
nicht bi$ ang Hfer Du dringft.«

" wne Thova, des tleinen Swergs ﬂB_eib,
n Beder mit Wein ibm verchee.

veite fort, reite fort, Herr Thinne, ~
mein Gemahl wiederfehret.« . '

-
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unb ¢8. war ber Ritter, Here Thinne,
G ritt_bei dem Hdgel vorbei,

Da famen entgegen mit leichtem Tvab

- bm dee Bergtdnige jwei.

»Guten Tag, guten Tag, Hoere Thinne!
Dein Pferd geht gut mit Die; .
Wohin ift Dein Lauf geridhtet?
Woh! weit, weit reg von hier 2«

»»Neifen foll i .und freien,
Gine %lpme pfldden mir,
Mein gutes Sdywert verfudhen,

" Buut‘ﬂBobl obet i‘Bcbe e«

»RNeit® in Fyieden, in Feicden, f,mt Qbmm
Uné fivchee nimmeemebr,

Die Ritter von Sfeland -Fommen,
Mit Dir g bredhen den Speer <

Und e8 war der Nitter, Here TWinne,
Nitt” an dee Hidgelfeit’, :

Da fand er fieben bernifhe Kdmpfer,
Die hicGen ihn Halten jur Beit,
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Warim dengi wollen tir timpfen, -
Um €ilber oder nm Gold?

Ober wollen ‘wir Heute Mmpfen: -

Hm unfer Lichchen Hold 2.

Der ine war wilden Ganithes,

A Des Rbnigsed)mgﬁerfobn.
»Genug des Silbers und vothen Gofds,

Das. gloube mir, Hab’ ish. fhon,

Dod) faft Du nicht ein Lebhen,
Gienannt Fran @etmol'in-? :
Um dicfe wollen wiv fampfen, -
' Sie fey des. Sicgers Gewinv.g . .

P e vitten an- einander jum Stof,
Swei Ritter, grof wnd gewandss B

Gr Dich nach dem Haupte des Kdnigéneffen,
Daf .¢8 volte hin in den Sand,

- Surdd mm ritten die andern Seds,
Legten an ein Kleid von Fell 5
©ie traten in die luftige Hall® - A
Bor den alten Kdnig gur Stell’,
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Und es waz, daf der alte Kinig
Servanfte fein Haar in.-Noth.

»>Mit Marder vmd Jobel Gelohn® ih Cudh,
Racyt Ihr meines Schwefterfohus Tod.«

Surdd nun witten die andern Sechs,
&ith zu ertimpfen die Preife,

Do) wurden fie alle geldhme und verlept;
Durd) Schaden-wird man erft weife,

und ec erfchlug MHfe und Biren -
Dot ihrem hohén Clemach; .

Dann {ihet’ ex Heeaus die hohe Maid,
Die lange doet lict Schmach,

" Und fegt it Jungfrau Heemolin
Befreit von allem Harm, o

Yept {hlafe fie manden fAen Schlaf
In des tapfern Horen Tbinne’s” Avm,

Und nun. hat der tapfre Here Tinne
Des Guten wahren Gewinn,

Yot {Idft er mandhen fifen Sciaf
Neben Jungfran Hevmolin,

\



.
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eebr, ban!t’ e o8 Ulva, des Eleinen ergs
: Yochter,
? Daf re mit Runen ihn band;
- Denn wir’ er nidt in den Higel gegangen, .
Die 3ungftau e nimmer fand,

’

Aus Geijer och Afzehua Svenska
Folk-Visor. @todl, 1814. IhH 1,
@. 82,
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| %raﬁ(?anifd;f a)ortugieﬁfcbg %olfsligbet.
1.

@upibo‘gembtt"id) neulid ,
SRufend dued) dle Himmel wandeen ;
»>Ter nicht liebt in diefer Welt,
aWird micht felig in der andern.«

éegt wohl, licoe RKieinel
Du haft mid batvogen,
Und mic vor der Nafe
- Die I’ zugejogen;; o
Gott weif, welden Sdhreden
Sch davon trug.

. Gupido gewabrt’ ih neulich
Bitter weinend, vedht von Hergen,

‘ '



wow. 128

Als icS fragte, fagt® er {chluchzend
»Greund, das find der Licoe Schmerzenc

Sehr,wobl, liebe Kicine!

Du haft mid) betrogen,

Und miv vor der Nafe |
Die Tde> jugezogen; .
Gott weif, welden Sdreden
Sdy davon trug. :

»Qicbchen, unter’'m Himmeldzeidhen
Bin des Krebfes ich geboren;

Denn je mehr daB i) Dich liebe,
DOcfto mehe bin id) verloren.«

Sehr wolil, licbe Kfeine!

DOu paft mid) betrogen, .

Und miv vor, der Nafe

Die T’ ‘jugesogen s

Gott weif, welden Screden
Sy dabon trug.
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2
S verloren, du verloren,
" Da wir Beive fo uns fehn,
“%af uné, Rind, jufammen Halten,
Und veveint ing Ungldct gehn.
, : \ R
2a uns flichen von der Crde, '
Cnden (a6’ uns diefe Noth;
Dort im Himmel [af’ uns leben,
‘Hier Hilft uns allein dee Tod.

.

80

Dott die Sthifer auf dew Bevgen
Freiben Spott mit meinen Sdmerzen,
"Bin i nidt in deiner Nabe,

SAHL ichy ticfes Weh im Hergen.

Welde Kraft i's, die findber
Bieht mein Hevy ju deinem Heryen?
Glidlid) nur in deiner NAhe,

Leid’ iy cinfam diefe Schmersen,
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Bite Gl mir feine Schige,
Weigert® idy’s mit vollem Herzen,
Opue didy fie ju geniefen, ° .

-P Bradyte Freude nidt, nuc Schinersen.

Rad) mAndlider Mittheilung der Otis
) ginale, von ¢iner Gingebornen,,

- L4

—— -
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3.

HerzogMagnus und bas Meermwei
ALtfhwedifd,

4 —

vbct;og Magnué fah aus dem %tnﬁa [
DBurg,

Wie bas Wafler raufdhte fo mtb,

Und auf dem Waffer ev figen fah

Gin fhdnes ‘{yrauenbxlb

»§erjog Magnus, Herzog Magnué, mloﬁe D

. mur,

b wtemu{; dodh fo febr,

O fpricp nidye nein, fprich ja, ja!

Yeh gebe Dic cin reifendes Schiff,
© @ddn wie e8 fein NRitter mehr Pat,
© @8 gehet zu Lande, wie auf der See,-
- Durd) die Felder friih und fpat.
$ergog Magnus, u, f. w. '

1
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3 gebe Div eini granes Rof, .

ddn wie ed fein Nitter mehr Hat,

s geht durdy’s QBMT“,‘ wie d6er’s Land,
urdy die Haine frdh und fpat.

309 Magnus, u, f. W

»UNd wenn idh midh nun verlobte mit Dir,
©o wiltd’ i) nimmey tahn;

Dem Kinig dien” idh und dem Waterland,
Db’ nidyts mit Weibeen u thun.«c
>Hecjog Magnud, u.. f. w.

P

3% will Dle geben des rothen Clolds
‘Genug fir dag eben Dein,
Und HiAnde voll Perlen und ESdelftein,
lmb' afle fo Foftbar .und vein.
Hergog Magnus, - u. f. w.«

\

‘"0 ‘gern verlobt’ i midh mit Dir,

Birft Du ein' Chriftentind;

Doy eine bdfe Seetrolle, wie Du,”

Neine Qiebe nie gewinnt.<

»Herjog Aﬂagnus, wfow. -
. ] \ e

?
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Hersog Magnus, Hergog Magnus,  Geden
das wobl

tnd fpridh nidt fo ftoly mic ju;

Denn wenn Du mie Didhy nidht veflobft,

©o witft wapnfinnig Du.

Hergog Magnus, u, f. W&

2D bin eines Rbuigs.et;(m fo gut,
Und nie cin Gewinn fur Dith;
© Du weilft in der. Fluth, nidyt auf dem iaat

. ®ab wire nidhts fdr mid.&«

».Qergog Magnhus, Herzog Magnus, veﬂo&cfbl
_ mir,

8 bitte Dich doch fo fehr,

Q fprih nidht nein, fpricdy ja, jalc y

Ays Geifer och Afzelius Svenl
Folk-Fisor. Y1, 3, ©, 172—18;
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"Stoly Gretdhen,
Attfhwedifdy,

Stm Giretdhens DVater war Aberrcid,

- Die eit geht mit miv leif’;

& herefeht” dber ficoen RKdnigreidy;
Der Kummee b.téctt, i wei.

& tamen ju ihr der Grafen jwei,

~ Die. Zeit geht mit miv leif ;

ie fagte, daf Feiner wilfommen fr feys
Der KLummer dedckt, idh weif.

@ famen gu ihr der Prinjen finf,
Die Beit geht mit mire leif*;
©ie wollte teinen, that ihnen den Schimpf;
. Der Kummer dedcdt, i) weif.
9 x

“~
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Gé famen 3u ib‘t der Rdnige fieben,
Die 3eit geht mit mir if";

© &le aber wollte feinen licben,.

Der Kummer drddt, i weif.

WBergtdnig der Mutter ju lefen anfinnt, .
Die Ieit geht mit mir (e, :

Wie daf cr das folje Gretdhen gewvinnt,
Der Kummer dedckt, ih weif.

»Und fage, was. willf Du geben mirc - ,
Die Jeit geht mit mic leif’, ‘
>Wenn' fie felbft in den Higel fommt ju Died

Der Kummer deddt, - ich weif.

»>Des rothen Goldes, fo-viel Dir gefdllt, ¢«
Die Beit geht mit mie leif, )

>>UND ‘Geld; fo viel jeve RKifte hilt.«e
Der Kummer dededt, (d weif,

Am Sonntag morgens mufit’ es: gefebehn,
. Die Jeit gebt mit miv leif?,

Stoly Gretchen follt’ in die Kirche gefn.
Oce KQummer dedefs, idh weif,
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‘Die Jeit geht mit- mie leif’;
-Bié daf fie naht’, wo der Higel lag;
Der Kummwer dedcdt, id) weif.

Eeie geft usid fteht an diefem’ Yag,

-

 ©ie fdreitet um den Higelrain,
Die Jeit geht mit mie loif';

} Gine Tpir’ ftebt offen, fig geht Hinein;

Der Kummer dedct, i) weif.

‘Gin duedy die Thire ftoly Grethen giing,
. Die eit geht mit mie leif*,
 Bergtdnig fle mit Freuden empfing.
Der Kummer bt'ﬁdt,_ id wci‘e’.

Die 3ungfmu anf feinen Schoof er nabm,
Die Peit geht mit mic leif’;

G verlobt fich mit ibe, cinen Ning fie Gefam.

| e Qummee deddt, i) weif.

| Die Jungfean rin feine Arme- e nahm,
Die, Bm geht mit miv leif’;

Cine golbne RKdnigstron’ fie befam.
Der Kumnier dedekt, id) weib.
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Sie war in dem Higel acht volle Jahe*, -
‘Die 3eit geht mit miv’ leif’ 3

Swei Sdhn’ und din Tddterlein fie gebar, .
Der Kummer dedde, id weif.

A8 acht volle Sabre fie bort gefehn,.
Die Beit geht mit miv leif’,

Da winfdte jur Mygter fie Heimzugehn,
Der Kummer driade, idh weib,

Der Kinig rief feine Pagen jur Hand,
T Die Belt geht mit mie leif; y
© »Die Graufdyimmel vor den LWagen gefpannt!
Der Kunmer deddt, i weib.

Als aus der Higelthle fle gegangen,
Die Jeit geht mit mie leif’,
" Qbre feinen Kinder zu weinen anfangen,
Der Kummer dedft, i weip.
Bergtdnig die Arme um fie {dhlug,
Die Zeit geht mit mic leif’,
Und in den golonen Wagen fie teug,
* Der Kummer bk, id wei.
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>lnd Hdre, Du Page, nun"mein Wort, <
Die Jeit geht mit miv leif’ ;

2Ou fabeft ju ibree Mutter fie foxt,

Der Kummer dradt, id weif.c

An der Schwelle hiclt foly Ciretchen Rill,
Die Jeit geht mit mic leif’;

Und gedfe’ ibre Mutter mit freudigem Blik,
Der Kummer drdct, id weifs

>0 odheer, w0 bift Du fo lange gewefen ?¢ -
Die Jeit geht mit mie leif’ 3

»Auf den Glumigen Wiefen bin id gewefen. <«
Der Kuimmer deddt, i) weifs i

»Und welden Sdhlcier tedgft On denn da?7¢ -
Die Jeit geht mit mic leif®

&0 tragen ihn Frauen und Mitter jajc,
Der Kummer dedelt, ih miﬁ.

»>Wohl trag’ ich den Sdhleiecraufmeine Hanpt,ae
Die Beit geht mit mie kif’;

»»IRit Bevatdnig bin id) verlobt und fein Weib, <«
Der Kumanr drade, i weif.

-~
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$>3n dem Hilgel war i) acht volle ahr,e

~ Die eit geht mit miv leif’ 5

»»3roei ©S3hn’ und ein Tddterlein dort ich gebar,
Der Kummer btﬁdt,‘vi’cb weif,

»>»Da Hab® ih gwei Sdhne, ein Jddterlein
Die. Zeit geht mit mie leif’;

»>@in licbliher MAadchen fann mirgends feyn
Der Kummer dedcke, id weif,

2Stoly Gretdhen, Hde’, fann i) mit Dir geh
Die Zeit geht mit miv leif’ ; '

>Um Deine drei niedlichen Kinder ju fehn?
Der Kummer dedckt, i weif.,

Bergtdnig teat jegt jur Iire Herein,
Die Beit geht mit miv leif’ ;

Zu Doden At Gretchen, ftare wie Stein,
Der KQummer dedcft, iy weif,

2Und 6ift Du nun Hier und verblagt Du midh
Die Seit gebt mit miv leif’;

»*Ramgt Du nidht von felbft ? wer verlodbte Dich
Der Kummer dedckt, id) weif.

' -
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»3n berveinen Dein Schictfal {teht Du nun fier.«

Die Seit geht mit mir leif’; o
»Xratft Du nidht felbft in die Higelthie 2«

Der Kummer drddt, idh weif.

\
Bergtonig fhlug fie in das vof'ge Geficht,
Die Jeit geht mit miv leif’; . .
»3urdt ju den Kindern, und 3dg’ve mir nidyt e
Der Kummer dwdekt, id weif.

IMit ciner Gevte {hlug e fie.
Die Seit geht mit mir leif’ s 4
»Burid in den Higel, und weig’re Dich me!«
Der Kummer dwdefr, id) weif,

Bergtdnig die Avme um: fie fdlug,
Die Jeit geht mit miv leif’ s

Und in den goldencn Wagen fie trugs
Der KQummer deddt, i) weif,

»>Und hire, Du Page, nun mein Wort:
Die Jeit_geht mit mic leif’;

Du faheft jum Higel fie fofort.«
Der Kuinmer deddt, id) weif.
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Stol; Sretchen Bielt fill an der Higelthiir,
Die Beit geht mit mie leif N
“Qbre Heinen Kindef, die freuten fidh fehr. .
Der Kummer dradt, id) weif.

»>@¢ freut midy auf dev Welt nidhts mehr,«
Die Ieit geht mit mic (cif’;

»Chrift gebe, dap i nicht Mutter wie’ I«
Der Kummer bredt, i weif.

Ginen goldenen Stuhl bradyt’ das Sine Heraus,
Die Beit geht mit mir leif’ 3

»>Da, traurige Mutter, he Did ausdl«
Der Kummer dedeke, i weif.

" Das Gine fradt’ ¢in gefdlites Horn,

Die Jeit geht mit miv leif’;
Hinein voarf dad Iweit’ cin vergoldetes Kovn,
~ Der Kummes drdft, id {geiﬁ. :

Den erfien Trunt aus dem Horn fie that,
. Die Zeit gebt mit mic leif*;

Und Himmel und Crde fie gany vergaf,
e Rummee drddt, iy weif.

1
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Bei dem mmm Rrunt ous dem a}om fofort,
: Die Seit geht mit miv leifs

Bergaf fie SGott und fein Heiliges Wort,
‘ Der Kummer dedet, i weif,

Af$ den dritten Trunt oud dem Horn fie- that,
Die et geht mit miv leif; ,
5br¢n Bruder und Schroefter fie gang vevgag. -
Der Kummer dedce, id weif.
. . .
Beide, Bender und Schweffer,. fie gan; vergaf.
Die Jeit geht mit miv leif’s '
Shre traurige Mutter fie nimmer vergaf,
. ©er Kummer debt, id) weif,

Xus Gez;er ochk A seliug bvenska
Folk-Vispr.
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| 5.
‘Madecaffifde Bolfslieder.

] i . —_—

!

1.

mabanbon, fdhdne Nahandove!

Hordy! fchon vuft der BVogel der Nade,
Und der Mond ergldngt am Himmel;
Meine Locfen ndft der Thau des Abends.
Naht die Stunde, was fann nod) didy bmbcm?
mabanbm, t‘d;bne Nahandove!

’
-

Fevtig it das Qaget, das aus Blicttern
Uad aus duft’gen Blumen idh Bereitet H

- MBirdig ift e8 deiner fdGen Reize,
9tapandove, fhdne MNahandove!

Und fie Comme; dad Fwoere Athmen hde® idh,
Das der vafdye SGang vetanlqﬁt, bore -

~d
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Anch das Naufhen ihrer Pagne wicder,
Die die zarten Glicder cinhdlt; ja, fie it e8!
Nahandove, fd)bne Nahandove!

N

: Dbe_m, fbdpfe, meine junge Freundin,

Rube aus auf meinem Knie. Wie freundlidy-
Sft vein Blick, wie [cbhaft wallt dein Bufen,
Ganft gedridcft von des Gelicbten Handen,
Und du lAdelft, fddne Nahandove!

Deine Rﬁﬂ'e'bringen durd) die Secle,

Miv entflamme dein Kofen wild die Sinne;

Dalt, id) ferdbe! — Stirbt man denn vor asou

luft,
Nafhandove, fddne Nahandove ?

Wie der Blig verfdwindet das Bevgnigen.
ed)m&d)er wird dein Odeth und s fhlichen
Deine feudhten Augen ﬁd;, du fenfeft A
éanft dein Kopfden, fanft dein “ceigend Kpfr
. d;en.
SDcme Gluth erlifdyt in mattem @d)mad)tm,
Nimmer warft fo fhon du, Nahandove,
Nahandove,. fhdne Nahandove!
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O wic fif it @dlaf im Aem der Licoe!

- Abex nidyt fo 106 als fold’ Crwadyen. —

Weh, du fcheideft! Bis gum Abend muf ih

Untee Wunfdh und Schnfucht fymachtend wats
. ten. :

Do du fommft gewif Heut Abend wiedet,

Naphandove, fdhdne Nahandove!

~

2.
Trauet nidt den Weifen, Strandbewohner!
Bu der Bdter Jeiten famen Weife
Nady der Jnfel, und man fgeach su ihnen:
Hier ift Land; laft eure Frau’n fein warten,
©epd geredyt und gut, und unf’re Brider.

Woh! verfpradyen es die Weifen, dennoch
Warfen fie die Walle auf;-die Feftung

$Hob- fich drohend, und fie fperrten Donner ‘
\3n die chernen Radhen; ihre Pricfter

Wollten unbefannten Gott ung geben,
€pradyen von Gehorfam: und von Knedtfdaft,
Cher Tod! — Der Kampf war lang und blutig,
Abee teop den Bligen, die fie warfen,

5Dicl uné gange Hecve wild getddeet,

-
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m Alle, Ale ansgerottet. A
: nidyt den Weifen, Strandbewohner!

Smwingheren famen, ftdrfer, ardfer,

sten ipre Seichen auf am Ufer.

der Himmel Edmpfte fir uné madtig:
fandt’ er nieder, Ungewitter,

¢ Winde licg er fie umranfdien,

ind pin; find todt, wiv aber (cben,

frei, und im Genuf der Freibeit.

t nicht den TWeifen, Strandbewohner!

i

S.
Ampan ani.
®, wie beifeft Du, gefang’ne Sungﬁatt ?
' Baina. >
i Baina nennt man mid),
| Ampanani.

: " Daina, °
nd 6ift Du, wic das Licht des Morgens;
warum weitien deine Augen ?

.

\
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| - ®aina.
}Id}, mic wat, o Kdnig, cin Gelichter.
| Ampanani,.
Uad wo ift ex jept?
LBaina.
Vielleicht getddtet
"m Gefecht; vielleiht durd Flucht geveteet.
| Ampanani.
faﬁ’ ipn, o er ift; if will Did licoen.
PBaina.

Habe Mitleid, Kdnig, mit den rdnen,
Die die Fipe reidhliy Dir bencgen.

Ampanani.
Spridh), was willft Du?

Baina.

~

<~ Meine Augen IR ov;
Der unglﬁ(ﬂuf)c, unb meine Lippen,



won | 145
Hlummerte an meiner Broft; in Hergen
t e miv, nidtd fann ihn dort vertilgen,

Ampanani.

den Sdileier hille Deine Reize;
e weiter! x

BVaina.

© 2 midy, Herr, ihn fuden,
i den Fodten, oder den Entflof’nen,

" Ampanani.

h.und thu' es. Wer da Kiffe vaubet,
¢ mit Trdnen find gemifcht, verderbel

40

ndor und Niang erfhufen die Welt, .
Sandyor, wir vidten an Did) Fein CGebet!
v gitige Gott, der braudyt. fein Gebet, .
er 3u Niang miffen wiv beten,.
dffen DMiang ‘befdnftigen.
ang, 6dfec und midytiger Geift,

| 10
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- QaB nicht die Donner feener uns drofn,
Sage dem Meer, in der Ticfe gu blciben,
Sdyone, Niang, die werdenden Frivdhte, .
Rroctne niht aus den Neis in der %li‘nbe,
2aB nidhyt tie Frauen gebdven an. Iagen,
Die Verdgrden und Ungldd bereiten,
Swinge die Mutter nidyt mehr, die Hoffung
Yhres Alters im FluBe ju tddten,

Qaﬁ fie nidyt alle, alle vernichten. .
@iche, Du herrfdeft fdon dber die Bdfen,
Girof ift, Miang, die Anjahl dér Bifen,
Darum qudle nicdht mehr die Guten.

-~

%Aus Chansons Madecasses tro-
duites etc.par M. le Chevalie
de P. (Parny) Lond. 1787,

-
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.. . B »6' :
v Heer Olof im Elfentany,
L Altigwedifd.

-

Lg . R —

Dert Olof reitet am fedhen Sag
yb fam jum Clfentans im Hag.
Dex %an;_gebt qut,
So gut im_Hag.

ffenpater veicht ihm das Hindhen mweifs
Here Olof, fomm, tanze mit miv im Rtei‘.
Der Tang geht gut,
©o gutim Hag.«

»J will e8 nidt, und nidit ich’s mag,
Yenn morgen ift mein .robge;tdtag.«
Der Tang acht gut, . .
.©o gut im Hag. . .
10 *

. .
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~ Glfenmutter veiht ifm bdag Hindehen roeif s .

»>Here Olof, fomm, tange mit mic im suﬁ
Der Tang geht gut, :
©o gut im Hag,«-

»»3 will ¢8 nicht, und.nidt id’s mag,

Denn morgen ift mein Hodhjeitdtagicc
Der ang-geht gut, .
©o gut im Hag.

@Ifenfdymcﬁct veicht ihm das HdnddHen wuﬁ
»Here Olof,. fomm, tanze mit mir im Krei.
Der Tang geht gut,
S0 gut im Hag.«
»95® will es nidht, und nidt ih’s mag,
Denn morgen ift mein Hodyjeitstag.«< :
Der Tang geht gut, ) i
©o gut im Hag. ' '

: : e
- Die Braut fprach ju den Vrautjungfern fein
>TWes foll das Gtockenlduten denn fepn 2«
Der Tang geht gut,
©o gut im Hag. .
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©s ift @itt’ auf dee 3nfcl,«« ¢rwi¢b¢tn ﬁe
traut, :
‘3ebcr Brautigam [dutet fo heim die %tunt €«
Der Sang gebt gut, .
©So gut im Hag.

e fdrdite, Dir ju verberaen, was wahr:
crr Olof ift todt und liegt auf der Sbabt.«
Dee Tang geht gut,
©o gut im Hag.

rif Morgens, als der Tag nody blind,

n Heren Olof Hawfe drei Leichen find,
Der Tgng geht gut, : ‘
©o gut im Hag.

ere O(of, fein ‘.Brautcben tugendfam
nd aud) feine-Mutter, f ¢ ftard vor Gram,
Der ang geht gut,
S0 gut im $Hag.

Aus Geucr och Afzeluu Svenska
Folk-Visor. &todh, 1814.
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Der junge Durfd und vie Eifen,
. UALtfdwedifd.
\ , )
(o " .
S war cin hdides, junges Blut,
Und follte veiten an den Hof;
Da ritt id) aus um die Abendftund’, .
Sm Rofenhag legt’ ich -mldy hin zom Schiof. .
Siitdem i jubeit fie fah. .

© 9 legte mich unter die Qinde grin,
"Die Augen fchloffen fih mir;
Da famen, groei Jungfrauen Her,
Die wollten gern fpredhen mit miv.
Seitdem id) juerft fie fah, .

Die Cing tippte mie auf die Wange,
Die Andere flifterte miv iné Ofe:
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. »&Steh auf, junger Burfdh, wenn Du gerne Div (4t

Bon Qicbe fpredyen vor.g
éj’itbem i) gucelt fie fah.

Da filfreen cine Waid fie her,

@8 fchiew ihr Daar wie Gold,

»&teh anf, Du hubfdyer, junger. Mann,

_ Tenn Du der Freude hold.«

Seitdem idy guerft fie fah.

Die vritte begann 3u fingen ein Lied,.
&ic that ¢é mit gutem Sinn;
Davon ftand fill der reifende Strom,
Der vorber brqixﬁe babin.‘

Seitden ih zuerft fie fahe - -

Davon ftand {ill der reifende Strom,

© Der vorher braufte dabin;

Und dag Neh mit feinem braunen Haar

" WBergaB, wo e8 follte Hin,

Seitdem ich gucet fie fah,

- Da tid)tét" idy midh vom Boden auf,

Und (ehnte -mid) an mein Scywert;
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Sie tanjten ein und tanjten aus,
- Wie e8 Clfenrocife lehrt.

Seitvem () uceft fle ,fab;

.11 hid)t dag Gl gervefen fo gut,
Daf der Habhn die Fldgel regt’,
b Datte mich mit, den Clfen die Nacht
Im Higel fdhlafen gelegt.

Sitdem iy guecft fie fah.

>—a

Aus éet‘jer och Afzelius Soensks
. Folk- Visor. -
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8.

Das Elfenweib und Herr Olof.
: Att[Gwedif.

.bm Olof veitet frifh Morgens ans, -
€s ddmmert der Rag, o8 fallt der NReif,
@3 tommt der volle Rag Heranf.
Herr Olof veitet Heim,

Als dag 2aub im LWalde grin.

Heve Olof veitet durdy Borgya,

©s dammert der. Tag, es fAllt der Reif;

@r trifit einen Elfentany allda, ,
Here Olof reitet heim, :

Als das Laub im Walde griin.

Da’ tanget CIff und Clfmaid in der Sdyaar,
G$ ddmmert der Tag, ef fallt der Neif;
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Gifentdnigs Todjter mit fliegendem Haar,

© Here Olof teitet Heim,
~ Al¢ das Laub im Walde griin.

Q(feﬁt&n i Todhter reicht ihm die Hand fchyneeroeif,
@4 vdmmert der ag, es fallt der Reif;

»Here Olof, fomm, tanze mit miv im Keeidls |

Heve Olof reitet Heim,
Als das Laud im Walde grin,

~»3d trete niht an jum Tan mit Dirjex
Gs ddmmert der Tag, ¢8 falt der Reif;
»>Meine Braut die Hat e verboten miv.cc
Here Olof veitet beim,
Als das Laud im Walde geidn,

»»Yd wil s nidt, vad nidt id's mag,«e
@3 ddmmert der Tag, cé fallt der NRejf;
»>Denn morgen ift mein Hodhjeitstag.<<
‘Pere Olof reitet heim,

Al das Laub im Walde gt@n.

>Willt Dt niche teeten zum Iany mit mie,«
G¢ dammert der:Xag, 8 fale der, Reif;
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8.

Das Elfenweib und Herr Olof.
' Attfhmedifd.

bm Olof veitet frifh Morgens ans, -
¥s dammert der Rag, e8 falle der Reif,
¥ fommt der volle Tag Heranf.
Dere Olof veitet heim,

(g das Laud im LWalde grin,
Bere Olof reitet durh Borgya,

B¢ ddmmert der Rag, ed fallt der NReif;”

Ye trifft cinen Glfentany allda, o,
Dere Olof reitet heim,

1s das Qaub im Walde gehn, . . .

Da’ tanget. S und Elfmaid in der Sdaar, |
¥$ ddmmert der Tag, eé fallt der Oeif;
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»»y (e mich. an cinem Gidenbaum.«<
Here Olof veitet heim, .

»»Mady’, Schrefter, miv mein BVett Bereit, <<
@s ddmmert der Fag,.e8 fallt der Neif;
»>Mein Beuder, fihre mein Rop jur Weid'.cc |
Heve Olof veitet heim,

Als daé Laud im Walde grin,

.. ' :
»>Meine theure Mutter, timme mein Haar,¢c

éc,b&mmert ber Tag, es fallt der Neif;
»»Mady’, theurer Vater, utiv meine Babr’.¢<
Here Olof veitet Heim, '
A(4 ' das Laud im Walde griln,

¢

, ‘»sme%n theurer @ohn, nur das tiic(;t fag’,«
@3 bﬂumert der Tag, eé fallt der NReif;
'»SDcnn mosgen ift Dein .@odnmstag.« -

Heer Olof teitet beim,

" (8 das Laud im LWalde grin. .

»>@r fey, wann er will, gu jeder Jeit, ¢
es ddmmert: der Tag, e8 fallt der MNeif;
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e fomme nimmer ju meinee Braut.«g
e Olof reitet heim, P
5 das Caub im TWalve grdn.

Geijer och Afzelius Svenska

Aus
- 7 Folk-Visor. SPL 5. @, 165.
,
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9. -
\ ., .

Die RKeafe der Harfe. -
Aitfdwedifd.

.
*

Chritindhen cinet den gangen Tag;
Heee Petee fpiclet o fedblidy im Hof:
»Mein erylichfies Licbehen, -
0 fage, warum-du forgeft?
Sxamft Du um den Sattel, odg trawe
© um’s Rog?
cht traucrft, daf Du mein @bcgenoﬁ?
_imem bmluoftes u. f. w« : R
»»Smd;t traut’ ich um den Sattel, nidyt teqy
i um’s Nos, . 1.
Nidt traur’ i, vaf id Dein @pcgénoﬁ «d
Mein bmhd)l’tcs u f. w. ‘

¢
.
L= AR
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$ trauere mehe um mein Glondes Golbaar,
den Wogen wird heut' e befleckt. aﬂbp.
in bcr;hd)ﬂec u. f.. w.

n bcr 3ngcnb wurd’ s mit propheseih’t,
§ mein Hodhyeitdtag” mir bt&d)te Leid,c /
in bcqhd)ftes u fow, ‘

Wit runden. ed)u.f)en Befchlag’ ich dag Perd, -
€ auf goldénen Hufen.ihm ntc§t6 mlm’f&brt.««
'm “berlichftes u. f w. :

3wdlf meinee Dienee mit Dir follen veiten,
WIf andere Diener auf Geiden @cucn.««
2in l)eralu(;ftes u, f.-w,

b aber fie famen ju Ringfalla’s Holg,

gt cin Hirfd mit guld’nem (Bcumbc {tolg.
ein bm(;d)ﬂec u. Y. w.

I die Wegleiter Hinterdrein, L
pitindhen muf weiter veiten allcin,
in herglichftes u, f. w, )

A )
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V llnﬁ alg fle Ningfall’s Brdde berdhre’,
. Da flolpert auf gofdnen Huffduben das Pferd.

Mein Herslichtes u. fo w.

Wier goldene Hufen, dreiffig Nidgel von Gob,

n den reifenden Strom die Jungfrau f&ﬂt.
Mein per;hd)m u, fo w.

Heve Peter ju feinem f;)agcﬁ fpradh 2

»Meine goldene Harfe gleich [nerbct trag’ !«

Meinr Herylidhftes u, f. w.

Als gueiﬂ e goldene .@arfe or fdldgt, |
Der paliche Nix auf der Woge Iacbt.
Mein Herglichftes u. f w. .

Afs jum grociten die golicnc Harfe cv {dldgt, .

Der Haglidhe Nix fich reinend bewegt,
Mein berslid;itcs u. f. .

- Als mm dritten die goldene .gmfe e {dldat,

Gbnﬂmd;en ven fdyneeweifen Arm ausfteedt,

Mein Herglidftes u. f. w,

'E

-

A

4

1
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¢ fpiclte die Sinde von Blumen fo Hodh,
priftincben auf feinen Schoof er zog, ’
tein Derzlidhftes v, f. w.

nd der Oir fervor aus dem Waffer fam,
in ftattlidhes Mavchen anf jedem Arm.

Rein Perglichftes Qicohen, - .
' fage, warnm Du forgeft?

.’

%us Geijer och Afzeline Soenska

Folk-Visor: &Stodbh 1814, IHL. 8.
&, 145,

1

Aataa
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‘ 1nd afé fie Nigfall’s Brade 'Berﬁ[m’
. Da flolpert auf gofduen’ {ouffd;ubm das Pfeed.

Mein bcrshdmes u. fo w.

~ Biee goldene. Hufen, deeiffig Nigel lvon Giolb,

Qn den veifenden éttym die Sungfrau f&l!t.
Mein ber;hdmcg u. fo w,

Herr Peter ju feinem Q)bgeﬁ fprach
>TMeine goldene Harfe gleidh pmbct trag k
Meitr Herglichftes u. f. .

rd

Als guetfl die ‘gblbcn'e Harfe er fhldge,
Der halidhe Nir auf der Woge latbt.. .
Mein bmhdyﬂes u. f .. )

Als jum aweiten die golbcne Harfe cv fdldgt,

. Dee Haglihe Nix fich weinend bewegt,

Mein Herglichftes u. f. w.

“ A6 gum dritten die goldene Harfe ev {dldge,
Chriftindyen den fdyneeweifen Arm ausfteedt,
Mein bmhd;ﬁes u. f. W,
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St fpiclte bie Ninde von Biumen fo hod, "
Shriftindben auf feinen Schook er zog.
Diein herslichfics u. f. w.

nd dée Nie fervor aus dem Waffer fam,
Sin fattlidyes Maddyen anf jedemn xrm.
Mein perslichftes Liebden, : .
D fage, warum Du forgeft?

Aus G;ijer.och )fzelius Svenska

Folk-Visor. Stodbh 1814, IHL. 8.
&, 145,

1
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10,

Die Ydhdne Margareth,
Altitalienifd,

——

»%er flopfet an die ThHire,
Wer an die Tpire mein 2« _
»»h bin o8, der Sdhiffshautpmann, -
- Q) bin’s, der Diener Dein.««

- »Bift Du’s, mein guter Diencr,

- Wohlan, fo dffn’ iy Dir.«
Die Sdhdne fam im Hembde
Und dffnet ihm die Thir,

»8ag’ miv ein wenig, Sddufte,
Wo denn Dein Gatte ift 2«

i
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»»>Mein Gatte if in %mnfre&p,
Und Fehet. nidit, daf Jhr's wift.«c

»>&ag’ mir, wenn er nun, @d)bnffé,
Hirt’ Deine Nede ‘an 2«

Die Sdydne Blickt vervundert;

O reh! es ift ibr Mann,

Sie warf fih auf die RKnice, -
“Shn- um Berpeihung bat,
»WBereihe Feinem Weibe,
" Dasd an mir 36t Veevath.«

@r griff nad) feinem Schroerte

Und Haut ihr ab den Kopf;
“Und mitten in die Stube

$log pldgticy hin ihr Kopf.

Da, wo er Hingefallen, -
©proft cine Blume auf,
Die Blume Margarita,
Die jehre die Licoe auf.

P\

>Nun zichet mir die Glode,

Denn todt ift Margaveth;
, 11 ¥

463
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"' Gie ftard vor fauter Qiebe,
Sft todt und lebt nicht mehr.
mo

Aus B, Millers u, O, & B, Wolff
Egeria, @ammlung italinifde
Boltslieber. Leipzig, &. 44,
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11,

- Dié Meermaid.
Wefottifd,

&s e vie Macht, €8 rant der Wind
Und peitfcht die Wellen Ber. ’
23 fardyte doch, mein fifes Kind,

Wi fehn das Land nidht mehr.«

. ®Dq ftand die Meermaid auf und fprach,
Und fprad) e8 fury und frei: A
>3y fagte nie, Geliebter, Dir,

Daf die Hodseit am Lande fey.

S fagte nie, daf ein Priefter uns
Auf der Grde fegnet ein;
Sy fagte nic, daf cin Aufenthalt
Auf dem Land’ uné wivde feyn.
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»>>%Wo ift der Priefter denn, mein Kind,
Wenn cr auf Crden fehlt 2«

»®Dic Welle vaufcht den Ségen drein,
obald wir ung vermabit.«

" s»Wo ift Deln Schle§ denn, Folde Maib,

Wenn’s nidt ift auf dem Land ?¢«
»MMein Schlof das ift dort unten -tief

" Gebaut auf gelben Sand, -

Crridytet auf der Sdhifie Kiel *
‘Und der Grtruntenen Giebein.

Die Gifche find’s Wild in meinem Wald,
Ybn fchlicht die Welle cin. '

Mein Sdylof nmzdunt die isog¢° blan
Auf gelbetr DMeevesfand § ‘

@s 6lihen Blumen im Gorten mein,
Wie fie-nimmer 6lahn anf dem Land.
Da will i) Div geben der Aefer viel
Und der BWiefen dort unten im Meers
Kein Vater giebt fir den Schwiegerfohn
©o viele Giter her., B

Sn turger Seit erfiebt fidh der S)Ioinb,
Der in den Wogen fdlief,

B \
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Dann finfen Hinab wiv in mein Sdlog,
Woh! funfsig Kiaftern tief.«

Wild, wild fdyrie anf der Brdutigam,
Die Braut ladyt auf, laut, faut,

Der Mond ging auf, fie fanfen hinab
Und rourden drunten getraut,

\
x The Scottisk Minstrel cto.i '
R

ug
by R. 4. Smith. TH1, 2, &, 145,
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, N inoe t ot e
Altitalienifd.

&s waren cinft vrei DRadel

~ Bum Lieben red)t geneigt;
Nina, die aller{hdnite,
Wob! in ein Sdyiffiein feigt.

Bom vielen, fdhmwecen Rudern
Giel ihe das Ringlein fort:
»Q'u, Fifher auf den Wellen,
Q fomm und fifdhe dorti«

»>»Wenn idh i aufgefifet,
.  ©ag’ an, was gicobft Du miv ¢« ’

-
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»@inen geftidften Brutel,
Hundert. Soldftdd” ged’ ih Divnc

»»>Nicht. will i die Sechinen,

Deri Betel nicht, verbrame}

Nur cinen Kuf der Licke,

Wenn fih das Kind nidht fhamt.««

>Wenn’s aber fieht mein Bater,
Dent nur, was bder wohl fagt,«
»»3d will Didh) dann aud frcicn;‘
©ey fill, nur nidts gefagt.««

_»UNRd wenn du mid) gefreiet, |
TWas giebft Du mir daranf?«
»»@a bleibft Du auf. dem Berge,
o iy Didy bring’ Hinauf.

Da bauen Dir ¢in Hiudchen,
Der Mauver dreifig und drei,
~ Da [af’ i) Dir ¢8 malen

Bon Malern dreifig und drei:

Da mal’ idh Dir ein Kicidchen
_ Bon Farben dreifig und drei,
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Da follen Div e8 nifen
Der eqmjm, dreiig und dreicc -

\

Aus Egeria von W, Miiler u. O,
g B. Wolff. Leipzig. S. 45.
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N a h v u f .
AVt dottifd. )

Mitv @rablte auf die MWangen dein,
Al$ wir und trenntew, Mondenfdyein s
Dia, Blumen 6lihten luftig dort,
Wo Lebemobl mein fegtes Wort,

Man 34hlte su den Todten dich,

@)’ nody der Mond vom Himmel wich,
‘Und ¢h’ die Blidthen fielen ab, e
éant pan der Nadyt dir auf daé Grab,

S fab didy nicht, alé Feindeshand

Den Bieg ju deinem Hoekzen fand;
Sy hdrte nicht den Seufyer dein,
Der dir entquoll in Todegpein.
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'BWeh® mir, da i niht bei dir war,
Al du lagft auf dexr Todtenbahe’,
Wo Staud {ie ftreuten dbex dich.
Weh® mir, da war fein Plag fir mid, . -

Das wirmfte Hevs, dad jemals {dhlug,
Ciegt falt jest unter’'m Leidhentud,
Und ady! die lieblichfte Geftalt }
Berfhwand, wie Seufjerlaut verhallt,

Das Original findet fidy in The
Scottish Minstrel etc. by R
A Smith. $HL 8. ©, 26.
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(xtveutfehe Polksliever
~ Aus den Jeiten ber. Meifterfanger.

%licéenbe Blatter,
im Befise bed Hevausgebers.






1.
n schén Lied von einem ‘Ritter
s8 der Steyrmarck, genannt Tri-
utias, un ven eins Kiinigs techter .
88 Denmark, genannt ¥loredebel.
In Hertzog Ernst then.

—

O Reicher ‘Got im hichsten wal,

LElff mir probiere mmass wm zal,

die silberennen zwingen.

ch bit dich won mir hilflich bey,
damn & ist jetz kein fantasey,

davon ich euch will singen.

7on einem Ritter auss Steyrmarck
7om adél Yrockigeborn,

Yer was schén “stolz jung unde starck,
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Er hat kurtzlich verloren,

Sein vater durch des todtes band,
Sein land gab er eim Ritter ein,

Ritt . selbs nach dienst in frembde land.

Er kam gen Denmarck an den hoff,
Als er von erst empfing den tanff,
So thet ihm allzeit lieben.
. Gerechtigkeyt, zucht, scham un eer,
© Gotliche forcht und weyse leer,.
Darian thet er sich yeben.
Sein vater an seim letzte end -
Het im vier lere gebe, ‘

- Der sun verhiss im bey der hand,
Dieweil er het sein leben,

" Wolt er-im des gehorsam sein,

. Dz hilt er thets biss in sein grab,
Das war sein lob und eer nit klein.
Der ersten leer er trewlich pflag,
_Er horet ein mess teglich all tag,
Wo er das kund geschicke.

Das jn nit hindert leybes not,
Darnach gab er das teglich brodt
Den armn offt und dicke.
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Jas dritt-das jm sein vater ried,

ir solt kein weybes bilde schmehe,

Jer junckfrawschafft jr eer behiit,

lo wird dir preyss veriche.

Jas viext das ist die priesterschafft,

Yie solt allzeyt eeren thon,

Jadurch wirst du siegenhafft. .

Sein manlick that schlug er nit ab,

\ls ich von jm gelesen hab,

Jo was er noch vil kiiner.

Dfun der Hector von Troya was,

ar'offt so bewert er das,

larzu was er viel schéner,

ann Salamo der kiinig werd,

ein Ritter lebt im lande, )

Br jm mocht letzen auff sein pferdt,

‘er gen jm helm auf bande, )

‘N macht er. seinen sattel leer,
aller Ritterlichen that,

hielt er allze_ytl preyss und eer..

T Kiinig het ein tochter zart,

im schoner mensch gesehen ward

a erh des Kiinigreiche.
: 12
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Floredebel was sie genannt .
Die achon Helene aus Gnechenlmd,
Mocht jr gar kaum geleyche.

" Die het den Ritter heimlich heb,
‘Umb sein Ritterlich' wesen

Ein Brieff sie jm gar heimlich schrieb,
Der stund also jm lesen,

Trimunitas Edler Jiingling schon,

In Denmarck must du' wer der Kumg,
Soll ich und du das leben han.

Mein herts das hat dich apsserwelt,
Kein man auff erd mir bass gefelt,
Schweyg still zu diesen dingen,*

Ich hab meyns vaters licb un gunst,.
So kan ich noch wol so vil kunst, |
Das ich’s darzu will bringen.

Und das man uns zusammen geyt,

Ist es dein hertzen wille, * ‘

" Verschreib mir es bey guter zeit,

Gantg heimlich in' der stylle,

Der jiingling schrib jr wider her,

Wo das miit Willen mécht gesein,.
Kein sach aufl’ erdt jm lLieber wer.
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Die Jungfraw legt sich an ein beth,
Keyn wort sie fiirbass nit mehr redt,
Dann nur schreyen und gelfen.
Der Kiinig was betriibet seer, :
Nach meystern schickt: er nah und feer,
Wer seiner Tochter mécht helffenn,
Deme wollt er geben grosses‘gutt,
Do sie jhrem harm besahen,
Jr hertz das bran wie ein glut,
Die puls begund jr schlahen,
Die meyster sprachen zu dem kiinig,
Naturlich ist sie je nit krank,
Beschawen selbst zu diesem ding.

Der kiinig gieng zu seim kind behendt,
Er sprach dein augen zu mir wendt,
Und klag mir deinen schmerzen,

Vonn natur bistu ye nit krank, -
_Es ist anfechtung oder gedank, »
" Das dir liegt in dein hertzen,

So klag mir hie dein ungefel,

Bey meiner Kiinigklichen Krone,

Es, sey auff erde was es woll,

Ich will dir helfen schone,
' ' 2%
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Sie sprach du-hast ann deinem hoff
- Ein Edlep Ritter also klug,
Kein nacht an jn ich nymmer schlaff.

*  Wiewol er mich hat nie beriirt,
~ Wenn er mjr nit zu teyle wirt,

So will ich mich erwegen.

Er leyb und gut in diser not,

Ich will mich geben in den Todt,

Der soll fiirbass mein pftegen.

Der Kiinig Sprach ist das dein ger, - -
Stee auf, er muss dir werden, )
Und wenn er nur ein sewhirt wer,
Wiewol es lebt auff erden,

Kein ritter ihm sey geleych,
Er st vo gutem stamm geborn,
Vo ‘Stadelburg auss ‘osterreich.

Der Kiinig samlet seinen Rath,

Er sagt den Herren von der that.
Sie sprachen alle sande,

Weyl Gott beschuff hymmel und erd
So lebt kein trewer Ritter werdt,

In Teutsch und welschem lande.
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ist wol werdt das er die kron
ch euch im Reich aufftraget,
schickten nach dem Jingling schon, .
d nach der edlen maget, .
+ zwey man da zusamengab,:

lebt kein mensch,im gantzen landt,
het besunder freud darob.

I . \
n kiinig sagt er gross lob und dank,
sprach ich wil mein leben lang,
ewren gnaden sterben.
* kiinig sprach, sie hat dich hold,
: Keyser Kiinig und Fiirsten gold,
weyl du hast dein lebe,
t du sie dass geniessen lan,
umb will ich dich bitten,
itbergib ich dir die kron
nn mich hat hie bestritten, 4
* hitter todt durch all sein kraflt,
sach hastu zuwegen bracht,
deiner frummen Ritterschait.

hocﬁzeyt wert wol dreyssig tag,
+ man mit solcher fre¢ude pflag,

\
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* In keines Firsten lande.
Wer die zwey mensche ane sach
Von grund seynes hertzen es veracht,
Weyl die welt wer gestande., *
Gott hat-auff erd zwey mensche bild,
So schion nie personiret.
Auss Frankreich kam ein Batter mlld,
Der ward zu hof gefiiret, "
Der schawet die fraw gantz innigklich
Er sprach kein fraw jr gleichen mag,
Dann die kimnigin aus Frankreich,

Die ist die schonest in der welt, '

Jr fromm und bild er wol erzelt,

Dz ciner gern noch mécht schawen.

Trimunitas nams in sein or,

Do etlich zayt vergangen war,

Er sprach zu seiner frawen.

Man- sagt’ uns - von dem schonsten
weyb,

Das leb unter der sunnen, .

Auss Frankreich der kiinigin leyb,

Wolt jr mir das vergmnen,

So will ich schawe jr figur,
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Ich will euch gemalt bringen her, -
Die adelische creatur.

Die Konigin sprach was wer die mii-
» ~ he '
Ich will du bleybst bey mir hie
Darumb wil ich dich bitte;
Die weyte raiss wer gar umsunst,
. Was drecht es dir fir freud oder lmt
Wenn dua schon all’ jr sitten. ‘
Jr frome und bild und weyss erfiirst,
Was freud hettest du darinnen,
Mich wundert dz du von mir begerst,
Was lust mag es dir bringen,
Das thun ich fraw durch ewern-leib,
Ich glaub nicht das auff erden leh,
Dann jr kein adeilcher, weyh,

Mein hertz hat weder rast noch rew,
Biss ich die kiinigin schawen thu,
Ich wil schnell wieder kume,

Ich bitt euch geb den willen drein,
So gib ich euch die trewe mein,

" Dz ich mich nit will saumen.
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Die Kiiniginn was betriibet seer,

Die sach was jr gar layds,

Er nam ein knecht,

Un auch nit mer, -

Und thet von danne schaide,

Er kam' gen Frankreich in das land,
Nun horend hiibsche abetewr,

‘Was licb und layd jm stiess zuhandt.

Er kam gen Frankreych an den hoff
Er kundt gar wol der welte lauff,
Kein man was im gleich | ‘
An form und gestalt, ;

Anm wejss und berd, T
Er was ein edler Ritter wert,

Die Kiinigin auss Frankreyche,

Die het dia teutschen sunder hold,
Do sie die sach vémame,

Sie, giert sich: im silber und gold,
"Dem Ritter sie bekame,

Do sie den ritter schawet an,

Sie dacht seyd Got mich erschuffe,
Sach ich auff erd kein schénern.maa.
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4
Eins tags- der Kiinig fitt auffs feld, -
Mit seinen winden inn die welt,
Nach kurtzweyl wolt. er jage. .
Die fraw mit licbe was umbstrickt,
Heimlich sie mach dem Ritter schickt,
Sie ‘sprach ich muss euch fragen.
Was sucht jr hie in meinem landt,
Jr seyt auss teutscher arte, A
Der Rigter.antwort jr zuhand,
Gnedigen Fraw so zarte '
Das schafft ewer reyner stolzer leyb,
Ich hab vo jugent auff gehort,
Es leb kein adelicher weyb.

Darumb ich euch in bestenn schaw,
Ich bitt euch adeliche Fraw, -

Ir wollet mir verginnen.

Als ich daheim versprochen hab,

Ich soll euch. lassen male ab,

Ee dz ich scheyd von hinnen.

Die kiiniginn sprach das thu ich gern,
Seyd jr drumb auss geriten,

" Der sach der will ich euch gewere,
Doch ens will ich euch bitte,
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Ihr miisset selbst der maler sein,

" Es wer mir auff meine'trewe leid,
Wo das exfiir der Herre mein.

Er sprach jr seyd das onnermerd,
Bin ich dy, fraw von euch gewerd,
‘Sie sprach ja Herr zuhande.

Sie hetten' einen kurtzen rath, -
Sie furt jn in jr kammer drat,
‘Do zog sich ab jr gewande.

Sie liess jn schawen jren leyb,
Nach allen seine willen,

Er logt sich zu den schinen' weib,

Gantz heimlich in der stille,
_Nach solcher frend, -

Kumbt gern gross leyd,

Do sie verbrachten jren lust,

In dem entschliefenn sie alle beyds.

Die Kiinigin hat ein alt kammer weyb,
Die solt bewaren der kiinigin leyb,
Die thet dem kiinig das kunde

Wie sie bei einem Ritter leg,

Un falscher Lieb mit jm pfleg,
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Der kiinig der kam zu stunde.
Vn stiess schnell ‘auff die kamerthiir,
Die zwei, waren entschlaffen,
Er sprach da hilffet gar nichts fiir,
Am leibe will ich sie straffen.
Man firt den Ritter in ein thurn
Der Kiinig het gar schnell einen Rath
Wie er wolt leben mit der hurn

Do das erfur des ritters knecht,

Er dacht O wee do hilfit kein
- zecht,

Mem herr muss leider sterben.

" Der knecht sass auff ein pferd zuhand

Vn rit, gen Denmark in das land,

Von stund an gund erwerben. ‘

Merk nach der jungen Kiinigin klar,

Der sach thet er jr kiindn,

Vor laid raufft sie auss manich har

‘Jr hendt thet sie windenn

Inn dem sass sie schnell auf ein pferd,

Vn rit gen Frankreich in das land, >

Nun hért wie sie jr trew bewert.

!
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Ein schermesser si¢ mit jr nam,
Un da sie zu dem thuren kam
Da er innen lag gefangen
Sein hiitten vier mit starken leib,
Sie sprach ich bin sein erlich weyb,
Unnd byn so weyt her gangen.
Lasst mich zu jm’in Thuren hinab,
Jr solt des wol geniessenn, ‘
Zwei hundert gulden sie jn gah,
Sie theten ir auff schliessen,
Und liessen sie in Thurn zuthal,
Ee das sie mit dem Ritter redt,
Sie kiisset jn wol hundert amal,

Sie sprach ich hab dies vorgesagt,
Nun sey es Got von Hymel klagt,
Es geet dir an dein leben.
Ach Got wie sol ich dich bewaren,
Nymm diese Schiissel fach ein harm,.
Dein antlitz wasch gar eben,
Ein scharscha hab ich wol bewart,
Damit solt du dir scheren, T
' Aus deinem antlitz har und bart,

So wil_ich dich bewaren, ’
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Das ich dir helffen will darvon,
Dein klaider solt du ziehen auss, «
Die meinen solt du legen an.

Vn vor den hiitern klag dich seer,

Die hed die Wied fast hin un her,

Dein antlitz du bedecken,

Wenn das geschicht so merk mich vecht, .

Mit zweyn pferde findest dein knecht,

Paus in des Waldes hecken. ‘

Sitz auff das ein und reyt darvon,
Nicht ‘acht wie es mir gange, _ .

" Des rechten wil ich warten thon,-

" Villeicht Lig ich nit lange,

Das ich erloss ewer beyder leyb,

" Der Ritter volget jrem Rath

Nun. hérend zu einem trewen weyb.

‘In Frankreich liess er seinen knecht
Das er jm schnell die botschafft brecht,
Ob es jr misselinge.

Die zeit vergieng dz recht fing an,

Die fraw dic stund da wie ein man,

-

Der kiinig sein klag anfienge, »
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Nach klag vand antwortt alle sach
Damit will ich die sach kiirtze
Die fraw die stund da auff und sprach
Der schaden wil mich schmiirtze,
Ich mags verdriicke nit mer,
Die kiinigin aus Frankreich,
- Hat meinthalb noch jr weyblich eer.
'So merkent euch dz ich nit leug,
Damit ich die warheyt bezeug,
Ich byn fir war ein weybe.
" Ich bin ein fraw vin nit ein man,
Jr priist die liess sie schawen ann,
Darumb das ich mein leibe.
Mit Ritterskleidern hab bedeckt,
Das thet ich darumb leyder,
Das mir mein eere bliebe vnbefleckt,
Thet ich an Ritters kleyder, *
Das ich mochte kumen durch das land, -
Vnd solt ich reyten wie ein weyb,
Wie offt het man mich angewandt.

Nun héret, was mich darzu bezwang,
Ich hab gehort mein lebe lang,
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- Die kiinigin auss Frankreiche,

Die sey dz allerschonest weyb,

Die nie gebar keiner frawen leib,

Man het mich jr geleyche. .,
Gar offt vnd dickien schon geschetat,
Darumb wolt ich sie schauen,

Jr eer die ist noch unverletzt,

Der adeliche frawen,

Ich saget jr griindlich wer ich wer, |
Ich bin ein Kiinigin auss Denmark,
"Vmb abentewer 50 kam ich her.

Doch ich jr all sach erzalt,

Do fiirt sie mich gar schnell vnd baldt,
In jr kamer gehiere.

Ga_r'nz vonerholen offenlich,
Sie schanket mir ein die kiinigin
) ‘ reych,

welsch weyn und Malmasiere.

Darnach lege sie mich an jr beth,

‘Soll man vns darumb straffen,

Do sie ein gut weyl mit mir redt,

In dem sind wir entschlaffen,

-Jr Richter sprechend das urtheyl

\
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Vmb abenteuer so kem ‘ich her,
~ Darauss entspringt mir jetzt das vehe.

Die Richter spraéhe da zu recht,
Wenn sje der sach kundschaft brecht,
Das sie ein ki‘fnigin were.

Jr wird erpotten eer vn zucht,

In antwort da ‘die edel frucht

Des will wol entpers.

Ich bin so lang vber die zeit,

In dxaen landt gewesen,

Herr Kumg lasst ewer hass vn neid.
Die Kiinigin lasst genesen,

Wann sie ist frumm vn tugenthafft,
Des frewet sich der Eelkiinig,
Unnd auch sein werde Ritterschafft. *

Der fraw sagt man gross lob vn dank,
" Nun hort was jr der Kinig sc}mnkt A
Von gold ein reich presentze.
Die Kiinigin schanket jr zu handt
Ir aller kostlichst gewand,
Mit ander mfuent@e. ,
" Darnach beleystet-sie der Kiinig,
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t hundert gutter ﬁmmen;

s das sie zu dem schiff ein gieng;
so lendet sie von dannen,

:n Holstein sie gar kertzlich kam, .
v hielt jrs vatters bruders hoff,

r was ein. Herzog lobesan,

m knecht schickt 'sic bald darvon,

s er dem hérrn solt botschaft aon,'
ie sie zu Holstein werd. to
in wolt sie warten bis er kem,
id wenn' jr herr die sach vernem,

solt er reyten sere.
r knécht der ritt schnell tag vnd nacht,
Steyrmarck zum er drat,
1 er seim herrn die botschaft bracht,
bt mir das bot{enbrote,

sprach mein hochgeborne fraw,
t iich her nach euch gesandt,

in weytte reyss mich nie gleraw

r herr der antwort jm zuband,

sprach see hin mein trew zu pfand,

s du es. must genjessem. '
13 -
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Wo ist meins hertzens layd vertreyb,
Auff erden lebt kein trewers weyb,

. Sein auge wurden fliessen.

- Vor grosser Freud die er da het,
Der knecht gab jm antworte,

Do sie am letzten mit mir redt,

‘Die hoch geloht geburde, A
Das war zu Holstein in dem’'Schloss,
Da wollt sie ewer wartten thun,
Der herr sass schnell auf seyn ross.

Br ritt dahyn“in schneller eyl,
Des weges auch gar manich meyl,
Biss er gen Holstein kame.

Da hub sich freuden manichfalt,
Es war kein mensch 0 jung noch alt,
Dz solch freude vername.

Y

Do schifften sie gen Denmark ein,
Der alt kinig wolt wene,

Sie weren in Steyermark .gesein,

Den jungén thet man kronen,
‘Kiutzlich darnach_der alt kiinig starb,
Das Reych nam er mit gewalt

Auch preyss vnd eer er allzeit. warb.



»-go)(‘ 1'.95

Nun merckt ir frawen vnd jr man, - !

Das lied ich euch gesungen han,

~ Und wil euch da mit leren. ‘
‘¥Vnd wen ein sach geschehen ist,
Darfiir weiss ich kein bessern list, -
" Dann dz zum besterr beren. :
Nembt ein beyspiel bey diesem weyb
Sie hat jr trew geweret.

Gott gnad ewig jr seele vn leyb,

Sie hats zum besten keret, s

Ein sach die vnleydenlich was,

O wem ein solche wirdt zu teyl,
Der dank Gott hievor on vaterlass.

Damit wil ich beschliessen hie,

Eu mocht mich einer fragem,

Wie es disem knecht ergienge.

Der kiinig schlug jn zum Ritter feyn,
Unnd gab jm da.die Steyermarck ein,
Gott wol das uns gelinge.

Vid gebe uns ein sein gothich reich,
Wer das beger sprech Amen,

Dis wiinscht euch ymmer ewiglich

* Mertin Mayer mit namen.

13 *
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Der hat das dicht nach seiner sag

/
Da man zalt fiinfitzehen hondert jar,
Vi sibe auf sant Thomas tag.

Gedrickt su ‘Nafnb.crg durch

Jobst Gutknecht.

<1

—t. . o
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2.
Ein schéne Tag weis.

is wonet lieb bey liebe etc. von eyner
.jungon Hertzogin vnd von eynem
Ritter.

———

Es wonet lich bey hebe,

Jarzii gross hertze leyd,

3in edle Hertzoginne

Zin Ritter hochgemeydt,

Sie hatten einander von hertzen Lieh,
Das sie vor grosser hiite. '

fiissamen kamen nie.

Die Junckfraw die was -edel,
Sie thet ein abent gang,

Sie gieng gar traurigkliche, -
Do sie den wechter fand,
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O wechter tritt du her zu mir
Selig wil ich dich machen,
Dorfft jch vertrawen dir.

Ir sollent mir vertrawe

Gar edle junckfraw fein,

So fiircht jeh nichts als sere,
Als ewers Vaters grim  ~
Jch furchte ewers Vaters gorn.
Wo es mir misselinge
Mein leib het jch verlorn.

Es sol vns nit misslingen

‘Es sol vng wol ergon,

"Ob jch entschlaffen wiirde

So weck mich mit gethon, -

Ob jch entschlaffen werd zii lang
O wechter traut geselle, '

So weck mich fnit gesang,

Sie gab jm das geld zii bhalten,

Den mantel an sein arm

. Fart hin mein schone Junckfrawe .
Vud das c‘uch Got blewar,'
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Vnd das er euch_anch wol behiit,

Es krencket dem sel;be_n' wechter,
Seyn leben vnd sein gemiit.

Die nacht die war so finster,

Der Mon gar litzel scheyn,

Die junckfraw die was edel,

Sie kam zum holen Steyn

do raus do sprang ein priinlin kalt;
Jaruber eine gi:i'me linde, -
‘raw Nachtigal sass vnd sang.

Was singestu fraw Nachtigal,

Ju kleines walt fogelin,

N6l mir jn Got behiitten,

n des jch warten bin.

Jo spar mir jn auch Got gesund -
ir hat zZwey praune augen

Jarzii ein roten mund.

Yas er hort ein zwerglein kleyne
Jas in dem walde sass,

is lieff mit schneller eile,

Yo es die Junckfraw fand,

~

’

199 -
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Jch bin ein pot zi euch gesandt, .

Mit mir sollent jo. gone,

In meyner miiter landt,

Er nam sie bey der hende

Bey jr schne weyssen hand,

Er fiirt sie an das ende,

Do er sein miiter’ fand, ‘

" O miter die ist mein alleyn

Jch fqnd sie nechten spete bey eynem hol
~ Stein,

~ Vnd do des swerglins miltter,

Die junckfraw ane sach

Gang fir sie wider geschwinde

Do du sie gnume hast,

Du schafft gros jamer vnd gros nat . .
Ee morgen der tag her gate,

So peyndt dre& menschen todt, o

Er nam sie bey der hende = .
Bey jr schne weyssen hand,
Erbﬁirt sie an das ende _
Da er sie gnumen hat _ .
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Do lag der. B:tter verwunt bis auff"den todt

Da stund die schone junckfrawe, B

Jr hertz leyd grosse not, v

Sie zog das schwert auss jme sie stachs auch
selbs in sich

Und lmst du dach erstechen,

30 stich jchs-auch inn mich,

Es sol sich pymmer ‘keins Koniga kind

Umb meynen willen sterben, »

Ermurden mer vmb mich,

Vnd do es morgens taget,

Der Wechter hitb an vnd sang,
So ward mir in keym jare,
Keyn nacht noch nje so lang,
Denn. dise nacht mir hat gethon,
D reycher Christ von hymel ‘
Wie wirdt es mir erggn.

Vnd das. erhm't‘die,Kéngig

Die an dem bette lag, : ~
D hiret edler herre, . - o
Was ist des wechters klag,
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Wio jm diss nacht doch hett gethon,
Jch fircht das vnser tochter

Die hab nit wol gethon.

Der Konig zit der Kongin sprach,

Zund an ein kertzen liecht, vnd lugt in alle
. biirge

Ob jr sie findet micht,

Findet jrs an dem bet nicht dran "

So wirts dem selben Wechter,
Wol an seyn leben gan.

Die Kéngin was geschwinde
Sie zunt ein kertzen liecht,
Sie liigt inaller biirge,
Sie fand jr tochter nicht,
Sie suchts mit fleis. am bet dayan
O reycher Christ vom hymel,
Wie wirt es heut \ergati, .
Sie liessen den Wechter fahen,
Sie legten jn auff ein tisch
Zii stiicken thet man jn schneiden
Gleych wie ein Salmenfisch,

- . ~
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Vnd warumb theten sie jm das,
Das sich ein ander wechter ’ g
Solt hiiten dester bas.
Gedruckt zu Nérnb'erg durch
Kunegund Hergotin.
- LIS "
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3.
Ein ander Lied.

Im Wirtemberger land do' leyt ein Schlas,
Das ist so hoch erhawen, 1
Darauss reyt Hertzog von Wirtenberg,
Mit seiner braunen schauben.

Hertzog von Wirtentberg seyt’ ji's_ genannt,
Sejt ewers lands ein Herre,

So gebt mir wider meyn feins lieh,

Durch aller’ frewlein ehre., :

Geb ich euch wider ewer feynes lieb,
So miist yr ymmer trawren,

‘Im schloss hab ich eym thuren tie.ﬂ‘,
Darinn muss er erﬁu‘len. A



“s o --205

Habt jr im Schloss ein thuren tieff,
Miiss er darinn verfaulen,

So will ich hinter die mauren stehen,
Wil umb mein feins lich trauren. -

Do sie wol hynter die mawren kmi'l,
Jr feyns lieb hort sie drinnen,

Das ich dir nicht gehelffen mag,
Kumm ich von meinen sinnen.

.

€

Wers sitt das die-Frewlein harnisch triigen,
Als Ritter und-auch knechte,

So wolt ich mit dem jungen von Wirtenberg,
Wol umb meyns feins Licb fechten. ~ =

Zart frewlein lasst von ewren zorn, .
Ziecht wieder heym zu Janae,

Nembt euch das jar ein andern man,
-Ergetzt euch all ewers leydes. '

‘Nym ich das ]a{r ein andern mar,
So miiss ich bey il schlaffen,
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| ) Er legt sein armlein uber mich,
Mein trawren miiss ich lassen.

B

Gedruckt zu Nurmberg durch
Kunegund Hergotin.
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4.

Zwey schéne Lieder, ‘

1 - )
as Erstvon eim Kauffmann, der seine,
ite werk wolt sparen an todtes beth,
itinn Muscat bliit Thon. Das Anﬂer,
Ein Betler genannt.

B

Kch han gelesen,

Wie das sey, gewesen.

Ein Kauffman reych,
Glaub sicherlich,

Der het drey Siin fiurware.

Fiir iiber Meer,

" Weyt hin und heer,
Nach grossem giit, '
Als mancher thiit
Dz treybt er iiber jare. .
pas treyb er als dick und .vil .
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Byss er ward reych an giite
Do er kam auf sem todes zyl,
Da ward er ungemiite, ’
"Wie vil er het,

Und da nyn thet,

Mit neyd und hass,

Mit geytzigkeyt,
Was'man jm seydt,

Er wolt noch reicher werden.

Er stiind nit langk,
Der alt war kranck,
Von wee und ach,

" Wie bald er sprach,
Heisst mir mein siin herkumen,
Sie kamen bald
Da sprach der Alt,
Aus kranker Stimm,
Mein leben ist nym, ‘
Das hab ich wol vernumen,
Er sprach jr liebe Siine mein,
Gross giit han ich gewunnen, .
Dabey jbr Herren miiget sein, )
Mit freuden unzerrunnen,
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Wie wol ich xun vergessen han,
Der soll in meinen leben, .

So bit ich euch zu.diser stund,
Und thiin mir kund,

Was jr durch Gott,"

Nach meinem Atodt,

Fiir mein seel wollet geben.

. Da antwort nun,

Der alte Sun,

O Vatter mein,

Der seele dein,

Der will ich nit vergessen.

Almiisen trat,

_ Frii und spat,

Das gib ich zwar,

Und iiber jar,

Lass ich dir lessen messen.

Der Ander werd jm so trat

Dein giit soll dich nit rewen,

So will ich zwar nach deynem todt,

Kirchen und Clausen bawen,

Zu lob und eer,

Mein Vatter her,
o ) 14
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Du solt auch nit verzagen,
Wo ich die arme leut erfar,
So will ich zwar,

Almiisen geb,

Dieweyl ich leb,

Das man miisg von dir sagen.

Do sprach der dritt,

So will ich mit,

Dem meynen theyl,

Sein frisch and geyl,,

Und frolich bey den leuten.

Ich geb dir nicht,

Als man spricht,

Ein birenstyl,

Merk wer da wil,

Ich will dir bass bedéuten. -
Du thiist als der das pferd verlor,

‘Erst wélt den stall zu schliessen,

Yetzt leig du hier auff todtes bar,
Und magst des nit geniessen,
Und meynst dag ich an todes ziig,

. Mog dich gen Hymmél bringen |
- Wol auff mit mir fir mien wald,
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Do findst du bald

Die recht w&hrheyt,

Wirdt dir geseyt,

Hie mag dir nit gelingen.’
-

Auss ritten sie, .
* Die nacht was hie,

Keyner gesach,

Der alt der ’sprach,

So nym mich eymer wunder.
‘Das du so spat,
" Hie auss der Stat,

Mich treybest auss-

Von meynen hauss

Yetzt bey der nacht jetzrunder.
‘Der Jung was gar ein weyser mon,
*Da es in zeyt bedauchte,

Ein schaube licht er ziindet an
Hier vor dem wald erleuchte

Er sprach wohl an,

Vatter seych an,

Die Stauden und die heken,
Dadurch so mistu reytten Zwar,
Gantz offenbar, ; '

14 *

v
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Dich helffen nicht, -
Dein zuversicht,
Da begundt der alt erschrecken.

Der alt reyt hin,
Mit schwachém syn,
Der alt der greiss, .
In schliig ein reiss,
Von dornen also sere. -
" Dem Sun er rifft '
Ich man dich tieff,
. Zimdt mir herfir, -
"~ Keyn weg ich spiir -
Ich kann nit gsehen mer.
O licber Sun es leit mir hart,
Weyl du verbirgst dein lichte, .
Mein siind han .ich zu lang spart,
Dar vor ‘gesych ich .nichte, .
Der Sun zu hand,.
Da fiirher rant,
Und thet jm bass zu ziinden, .
Er sprach vatter gesychst bass,
Denn da ich- was,
Verr hynder dir,
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Das glaub du mir, .
Das Exempel verkiinden. .

O Vater meyn,
Hast du das dein,

' Dein grosses giit,

Bey gsundem miit,
Vorhyn geschickt gar eben.

- Das thet dir bass, ’

Dann alles das,’
Dein freund und kind,

" Hinter dir sind, C -
Fiir ‘den seell mochten geben.
Das solt du ‘wol gelauben mir,
Merk bey des schaubes liechte,
Dieweyl ich was noch hynder dlr,
a kundest gesehen nichte,
Noch nit gesycht,

-Als selber spricht,

MDu hast dein siind gesparet,

“WWVer sich auf seine kind verlat,

Wer kumpet zu spat,
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Zu ewigen git, |
Sprich nnspﬁt'Bliit,
Er hat sich unbewaret.
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50‘
Der Betler.

N, wal wirs ab}r heben an,
Von eynem reychen kargen man,

_ Er hat ein frewlein hitbsch und fein,
Vor dem beschloss er brodt und weir,
Das heya ho. o

Es gab sich einmal ‘auf ein reyt,

Das der reych karge man aus zeyt,
~Der reych man was geritten auss,
* Bin Bettler kam jhn fir das hauss, -

Das heya ho.

Er bat die fraw wol umb ein gab,
Durch des licben Herren sanct Clauss,



216 “oe
Ach Fraw micht ich ein allmuss han,

So wolt ich darnach firbass gan
Das heya ho.

Ach Betler du bitst mich umb’ ein gab,

R 7 or mir ist bschlossen wein und brot,
Ib bym meins giits ein armes weyb, -
Ich teyl mit dir mein stolzen leib,
Das heya ho.

Ich weiss nit was er jr verhiess

Dass sie den riegel dannen stiess,

Sie stiess den riegel an ein deck,

Und legt den Bettler an ihr beth,
* Das heya ho. '

Die zwey lagen die lange macht,

Bis sie bescheint der helle tag,
Standt auff Bettler wann es ist zeyt,
Du leist ein bidermann beim weyb,
Das heya ho..

Er zog herfiir sein’ Betelsack,
Die stiicklein waren wol geschmack

!
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So hyn inein lieb iss kdss und brodt,
Bis das der Hunger dir vergt
Das heya ho.

Und dann der herr zum hof <idreyt,
Die kellerin jm entgegen schreyt, -
Ach herr ich sag euch newe mer,
Die fraw behelt ein Beteler,

Das heya ho. '

Und do der Herr zum hauss ein trat,
Lebstu noch oder bist du todt,

So leb ich noch und bin nit todt,
Ein Bettler mich erfrewet hat,

Das heyo ho.

Was zer ab dem giirtel sein,

Nun se du lieb die schliissel dein,

Bring mir der gaben keyne mer,

Pirwar du kumbst umb weiblich- eer,
“Das heya ho.

Der uns das Liedlein hat gemacht,’
Als ungliick kamm jn;n in_ sein sack,
15"
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‘Also geet es eim kargem man
Der seinem weyb kein gutes gan,
.Das heya ho. - '

Gedruckt darch Hans
. Guldenmundt.
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